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m DCD-695/595

STEREO CD PLAYER

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE
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KLASS 1 LASERAPPARAT :O_...>mm 1

ADVARSEL:

VAROITUS!

VARNING—

LASER PRODUCT”

USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING.

LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
ALTISTAA KAYTTAJAN TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.

OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN
UTSATTAS FOR OSYNLIG LASERSTRALNING SOM
AGVERSKRIDER GRANSEN FOR LASERKLASS 1.

DCD-695
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NOTE ON USE/HINWEISE ZUM GEBRAUCH/OBSERVATIONS RELATIVES A L'UTILISATION
NOTE SU!L'USO/NOTAS SOBRE EL USO/ALVORENS TE GEBRUIKEN/OBSERVERA
OBSERVAGOES QUANTO AO USO

WICHTIGER HINWE!S ZUR BETRIEBSSICHERHEIT

Avoid hugh tempersturat
Aliaw for suthicient heat dispersion when
nsisied on a rack.
Vermaiden Sie hohe Temparaiuren
Beschten Sis, uall aine qureichenda Luhne-
tulauon gowshrlaistest wirg, wenn das
Gernt g witd.

¢ des temperaturgs dlavess
Tenr compic Q'uns dispersion de chaleur
suftisante tors de Finstsdaton sur une
étagere.
Evilate @i saporre 'unié & tempersiure
aite.
Assicuratevi che ci sis un‘sceguats guper-
31008 de! calore quando instatlats Punitd in
componentt sutho.
Evite aHas temparatusss
Permite 13 subcienia dispersion del calor
cando estd alalado sn {a consala.
Vermyd hoge tempsraturen
Zotg voor een degaiijt nitteatvoer indian
het AppACaN: OB san fak woITt geplaatat.
Undwix hoga temperaturer
Se Nl au det finns maglighat 1Ml god
vaimeaviedning vid montaring i etl 1ack.
Swits 1nmpesaiuias alas
Zonceds .uficiente Gispersio de calor
3uando 0 BQUIPaMENID for Inslatado numa
pratateira.

Kaep the set huw hom mastura, watsr, and
dust.

Sie Gos Geiat von Feuchugeo,
und Staud feen

Protager 'apparad contea Ihumunhtd, 'eau
0t 13 poussidrs.

Tuneta Cundd lontana deli'midid, dail'ac-
Qua @ detla paivere.

Maniengs o) equpo litre de humuedad,
agua y putvo

Laat geun vo(hllghud eatar of 1tot 1n het
apparsat Binn,
Disatt e apmaraton for fubi, vatien och
damm.

Manienha o aparetho livie de guatquer
umidade, dgur ou pouns

Ko traimidao Gaganstandu o doy
Lammen lacsen.

sar dea olysis mcanyers dana

0UrLante Che NOTILN OYGEND B INserita
afinterna Uell'unita,

No deju obielos extranos denuo el
aquipa.

Ladt gaen vreamds vOORwuigen in dit
apparaat vatten.
S uil a1 ammanda faremdl inta tanger
N1 eppsratan.

Nao dowe obiclas esiianhas no spareing,

WARNUNG:

UM FEUER UND ELEKTRISCHEN SCHLAG ZU VERMEI-
DEN, SETZEN SIE DIESES GERAT WEDER REGEN
NOCH FEUCHTIGKE(T AUS.

Handlw *he power Card caratully.

Hold the plug whan unplugging the card
Gohen 5ie vorichiig mit dem Netskabel
um.

Hallen Sis das KaDal am Stecier, wenn Sis
dan Stecker hetsusriahen.

Msmpuler ls cordon o slimentaton svec
P n.

Tanir 1a prise lors du débranchement du

Haon,
Mannaggiate # fio di alimentanons con
cura.
AQils par 13 spuna quando scoltugate if cavo
daila prosa.

Maneis s cordan de anergu con curdado.
Sostengs sl snchuls cuando desconects af
carasn de

snoes voomchig.
Houd hat snoer bij da stekker vast wannasr
dote most worden 2an- of iosgekoppeld.
Hanlera nalkabein varsamt,

H3H i radein nae den kapplas fréo el

com cuidada ¢ lia candutor dy

tomads a0 ussconeciss © ho.

Unplug the power cord when nof using the
sat tor long pericds of time.

Wenn 323 Gerat eine (sngece Zoit mcht
verwandet warden soll. trennen Sia das

Que apparsit n'est pas ulilisé pendant de
Iungnu panodes

estate A fito 01 alimentaziane quando
lv-u Vintennons di non usare W file di
stimentanone per un lungo penodo di
smpa .
Oasconects st cordon de eneryia cuando
popt: *quipo por mutho tumpo.
Neem stind het netsnoer uit het stopkon-
taht wanneer het apparast gedusande asn
lange penade nist worat gebrukt,
Kaopia ur natkebeln om apparaten lnte
kammer a1t anvandus i ling ud
Oashgus o ho condutar ds forca quanda o
3paralng nbo liver Que sac usedo pur un
lango parioda.

PE Sy

Da nat Jet insocticidas, benzene. and thin-
ner came N contack with the sul

Lassun Sie das Gereal nicht imit Insecnndun,
Benzn oder Verdunnungsmuttala in Ba-
sifirung komman.

Ne pas maiirs en contsct dus insecliodes.
du banzene ot un diluanl avac Fappared.
Assicuratavvi che l'unilé non venga in
£ontallo con nsellicidi, banzolo o salvents.
No permuts el contaclo da insecucidas.
gasolina y uiluyentes can st equipa.
Laat gean insukisnverdelgunds middolan.
bunsne ot verfverdunnes mut 94 apparast
n kontekt komen

Se uil au inte insektsmedel pd spraybruk,
bensen och thinner kommas | kontakl med
apparatens holja.

Nio purmila que inseticdas, benting «
dissaivents entrem em cuntacio com a
apareiha.

*{For sais with ventilation holesl

Oa not obsiruct the ventilation holes.
Ois Baluftungsottnungen durfen micht ver-
dockt werdan,

Ne pas obstruer les 1wous d'asrauon.
Non coprita i fors di ventitanans.

No gbsiruya los orificos da ventilacian.
Da vanulatiaopeningen mogan niet worden
bablakkesrd.

Tiop inte Bl vanulzbanasny 5.
Nio obitrus o3 onficias de wmmln

»
o

N

o’y

Naver dissssamble or modily (e sat 10 any

way.
Versuchen Sie niemals das Gerat auseinan-
der ru nshmen odar aut jegliche An tu
verandurn.

Ne jamais démonter ou madifier appaced
d'une Manidre ou d'une aulre.

Non smantaty mai, né madificats Funaa in
nesaun mada

Nuncs desarme 0 modifiqus el equipo de

Ta snte b apparsien och forsok inte
byugs om dan.

Nuncs dssmants av modifiaus o sparetiia
de siguma torma.

VORSICHT:

1. Das Natzkabel vorsichtig behandein.
1das Nalzkabel nicht deformiorsn oder beschadigen. Wunn das
Notzkubel buschadipgt oder detormicrt ist, kann suine Veraven-
dung zu elekinschem Schlag oder t Betrigbsstorungen
fahren. Beim Abtrunagn von dur Nutzsleckdose wnmar am
Stecker anfassen und nicht am Kabel.

2. Das Gerat nicht éffnan,

Um elekirischen Schiag zu vermeiden, sollie man Jie Abdec-
kung des Gerates nicht sethst 6finen. Wenden Sie sich im Falie
von Betriebsstérungen an Ihren DENON-Handler.

3. Keine Gegenstande aintihren.
Fuhien Sie keine Geg d
stande, in das Gerat sin. Vermeiden Sie deswaeilaren unbu-
dingt das Eindringen von Flissigkeilen. Andernfulls konnen
elekirische  Schlage oder Betriebsstorungen  verrsacht
werden.

HINWEIS:

Dar CD-Spieler tastet die Signale mit einem Halbleiter-Laser ab.
Fur si6rungsireicn Betricb sollie das Gerat bei einer Umgebungs-
iemperatur 2wischen 5°C und 35°C betreben werden.

Tragen Sie die 5 des CD-Spielers {auf dem Typen-
schild angegeben) (ur spatere Bezugnahma in das dafur vorgese-
hene Feld ein,

Modellbezeichnung: DCD-695/535 Seriennummer:

Wir danken Ihnen fir den Kaul dieses Compact Disc Spielers von
DENON. Bitte lesen Sie sich diesa Bedienungsanteitung sorglaltig
durch, dumit Sie sich mit dissem Garat vertiaul machan und
seing Leistung voll ausnulzen konnen.

- INHALTSVERZEICHNIS —

AUSSTATTY MERKMALE
BEZEICHNUNG DER TEILE UND DEREN FUNKTIONEN ...

ANSCHLUSS
OFFNEN UND SCHUESSEN DER PLATTENLADE
UND EINLEGEN EINER CD-PLATTE ..coovnernene

NOAMALE CD-PLATTEN-WIEDERGABE
ZUSATZLICHE FUNKTIONEN .......
TIMERGESTEUERTE WIEDERGABE
WISSENSWERTES UBER CO-PLATTEN
VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR INSTALLATION
WIEDERGABE MIT DEM FERNBEDIENUNGSGERAT ...
FEHLERSUCHE

Bitte uberprisfen Sie, ob die folgendan Tells volistindig in der
Varpnckung enthalten :lnd,

() ing 1
2)  Anschiullkabel 1
13 F i RC-24) 1
4) Tr rie RO3/AAA 2
5 w k | 1
AUSSTATTUNGSMERKMALE

Dieser DCD-695/595 ist mit dem einzigactigen DENON Super-
Linearkonverter der einer Abnahme der T f

bei der PCM-Tonwiedergabe vorbeugt und prazise Reprodukuon
der auf CD-Platien aufgezeichneten Musik, ob Studio- oder
Live-Aufnahmen, gewihrleistet. Die einzelnen Bauelemente die-
ses CD-Spielers wurden mit allergroBier Sorgfalt so ausgewahlt,
daﬂ die realistische Aeproduktion des vollen, auf der CD-Platte

Musikgebal

Wneten il gewahrleistet ist.

{1} Ulnearer Super-Doppeikonverter
Denons einziganiges System und die D/A-Konverter mit
hervarragender Aulldsung zur Vermeidung von Null- Durch-
gangsverzerrungen, der Hauptursache reduzienter Klangqua-
fitat in PCM-Wi 9 verslam die K fel
Wi g mit reichhaitig my Ausdruck.

{2) Hochiei tahiger Di .
Der DCD-695/595 hat firr linke und rechte Kanals unabhingi-
ge D/A-Konverter und einen achifachan Overssmplings-
Digitatfilter der hochsten Prézision, die das basie aus dem
Analoglitter herausholen ung einen klaren, scharlen Yon
bieten.

{3} Einfache Wiadergasbe von 8 cm CD-Singles
B cm CD-Singles konnen ohne Verwendung eines Adapters
abgespielt werden,

(4) Drahtl Fernbedl bah
Zusauzlich zu den allgemeinen Betrieben wae Wiadergabe,
Stop und Pause licht dieses Fer gsgerat die
Direkiwahl, die Direkt-Programmierung und anderg Funkiic-
nen. Bie B des Fernbedi ates tragl in
hohem MaBe zur einfachen Handhabung des DCD-695/595
bet und erhoht die ei i A kmals.

{5t Synchronsufnahme-Funktion

Schlieflen Sie die SYNCHRO-Buchse mit einem DENON-
Casseuendack an, das mit einer SYNCHRO- Buchsa ausge-
stattet sind, und Sie sine Synch

15
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FRONT PANEL TABLERO FRONTAL
FRONTPLATTE VOORPANEEL
PANNEAU AVANT FRONT PANELEN
PANNELLO FRONTALE PAINEL FRONTAL

(1] 2} e O (5] 16 0N 7

DEHON com e messeors siarss o o 5D 408

=3 fLzE

—

AT DI

REAR PANEL PANEL TRASERO
RUCKWAND ACHTERPANEEL
PANNEAU ARRIERE BAKSIDAN

IL PANNELLO POSTERIORE  PAINEL TRAZEIRO

———DCD-835 only

nur DCO-695
DCD-695 seuisment
salo sui DCD-695
salamente en DCO-695
enkel DCD-635
endast DCD 695

[2:]) s DCD-695

[om—y

e our

€ G
#5[
®

H

DCO-635 only

nur DCD-635
0C0-895 seuiement
salo sul OCD 635
solamanta pn DCD 635
enhel DCD 655
endaat DCD 695

30 DCD-635

BEZEICHNUNG DER TEILE UND DEREN FUNKTIONEN

(1 Netxschaiter (POWER)
Wenn dur  Netranschiul  eingeschullel  wwd,  srschomnt
{001 aut der Titel Nummernanseige (TRACK NOJ. Wenn
keine CD-Platia wnliege, erscheint *{ 00 0000 |~ aut der dignaten
Anzeige.

« Wenn der Natzanschiuli aingaschaltet wid und dabei berens
eing Platte winhogt, wurden die Gusamitzan! dar Titol autf der
Plalle bes due Titctnummern-Anzaige {THACK NO.J und die
5 tzeut sut dut 2 HIME) Ous 2ahiun auf
dam Musikhalundos feuchien ths cor Zohi dar el aul der Platie
aul. und dio Wiedergabe beginnt.

e Auch wenn der Netzscnahes aul "OFF” stent, bleibt das Geral an
dun Wechselstromksis angaschlossen.

Wenn Siu 2 8. auf Urlaub gehen, achten Sie itte daraul, daft das
Nutzkabel gezogen wird

@ Plnﬂenlndc

Logun S e CO Plaitg mat der Beschedtung nach aben zeigend
in we Matsniade wn.

Drucken Sie gie Ofinen-/Sciliefiun-Tasws | & OPEN/CLOSE)
©. um aie Plattenlada tu offnon und 2u schiieflen.

Dia Plauentade kann auch durch Orucken der Wisdergabetasia
{ ¥ PLAY} © odur due Pauseaiasts { il PAUSE} @ geschiassen
wudun

.

€ Ofinen-/SchlieGen-Taste | & OPEN/CLOSE)

o DGutch Druckun dissor Tasts wird dia Platteniade geollnel und
geschiossen.
Druckun Sia diese Taste einmal, um die Platielads 2u oifnen und
tweimal, um Wie Plattentade fu schkelen.
Wird dig Platteniade guschiossen, wann eine Platte eingelegi ist,
sa dremt sich die Piano einiga Male wahrend der Plastaminhalt
abgelasen wird Dis Gasamtanzahl der Tuel und die gesamte
Wiadergabozeu aul dur Plaite werden aul der Dignal-Anzeige ©
angezeigt.

O Fernbedienungssensor [REMOTE SENSOR)

o Disser Sansor ddie vom
gerat susgesandeton infraroten Signate.
Richtun Sie das rutgatisluste Furnbadisnungsgerat RC-241 tir
dis Fornbedisnung auf diesen Sensor.
Wird ein Signal voin Fernbedienungsgorst ausgesendut, o
leuchtut dia Fernbedianungsanzerge aul der Anzeige @ hurz aut.

9 Anzeige
o Das digitale Display ist in Sektionen tur Angeige dor Tilsinum-
mor, der Wiedergaveseil und des Kalendars auigetedt iwe
unten abyetuldel).

.

-

Pauseanzaige

Wisdargabesaroige Verblesbande Zeit aul der ganzen Platte
Ansaiga hir alles
wmdnvhclun

88| ah.ajp. il

W
—PLAY REPEAT TOTAL & 5PACE " -
f—rPausE a0 SWOLE Ewpasis vaca g

Anzeige 1or Learatalienautomatik
! Mumnuanuu tie 20 Titet

T -
A-B-Wiaderhalungsanzaige ] Farnoatienungssnsags

Vecblasbands Zeit aul dom
gagenwartigen Tiol

Programmantoige
Varstarkungsanzmyo

@ W|edelgubelnslu { » PLAY]

Orckan Siv dieso Tasts, um tio Wiedargaba der CD Platte ru
stastun

151 o Taste gadrickl, so wird {PLAY] angesergt. Darubastu.
pous erschant div gurode wiadurgagubung Fitetiuenener su-
samimen il dur berets  ausqelubsten Wisdurgaburut des

gorade wisdurgugetianan Tiels aut dar Anzeia

Drg Vital warden auf dar Zifturnanzong angecngt. Nech Beos
Qunyg der Wiedergabe van ¢mem Tigl, erliscnt die snl- spre-
chandu T wvon der Zift

16
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S(opp(nle { W STOP)

Dricken Siv Qiese Tasis zum Stoppan der Wisdargébe.

Dio CD-Platte hant auf sich ru drghen. Dis Titéinummern und dia
gesamie Wiedergabazeit der CD-Pisite werden s nach dem suf
der Titelnummern-Anzeigs {TRACK NQ.} oder aut dus Zeitanzar
ga (TIME} entsprechend angeraigl.

Fur den Fall, dall die programmusiin Wisdergabe aktiviert ist,
wenn disse Taste gedruckt wird, warden dia Teolnummara und
dis gesamis Wiedarg des P

Pauslnusle { 1 PAUSE)
Onicken Sie diesa Taste tir die reiweilige Unterbrechung der
Wisdargabe.
»  Wird diess Tasts wihrend der WieJ2t Jabe gediuckt, 50 stoppl
die Wiedergabe tonwailig. Dia [PLA ] (PLAT] Aazeigs erlischt und die
Anzeige lauchtat.
« Dnicken Sie diase Taste ader die Wiedergsbetasie | P PLAY
noch snmal, um die Wisdargaba fortrusatzen.

Nummerntasten (1, 2, 3, 4, 5. 6, 7. 8. 9, und 10}

« Divsa Tasten benuuzen Sie fur dia Dirskisucha- und tur fro-
grammspeicherfunktionen.
Far Diraktsuche, dricken Sie 2 B. dis Tiste (3], wenn Sie Tired
Nummer 3 héren mochtan. Fir Tilelnummer 12 drucken Sia
und danan [F]. Zum Programmueren van Titu!n drucken
Sie dis Programemier/Direkitaste @ (PROGRAM/OIRECT). um in
den Programmr erbetriab zu kommen

Pragrammisrtaste (PROG/DIRECT)

« Orickan Sie disse Taste. wenn Sie Tital tur dis programmierta
iadarg i wallen. i Sie sich

won Details auf Seite 20, 21).

Taste fir automatisches Editieren (A. EDIT)
» Die Titel uul der Disc werdan sulomansch w zwet Halhen
aulgateilt. und rwar in Seite A und Seita B. wio bei Analogschall-
platten. Die Tedung liegt daber swischan den Titein, die am
nachsten in dor Mitte der Gesamtspicizet liogen, wobel dig
vacbisibenden Titel die glaiche Rethentoige haben
Wenn dinsa Taste im Stoppbetriab gedruckt wird, erscheinen ca
tang die G tur die ersie Haifte und
die Tislnummacn sul dem Kalender. Anschh nd witd der
gleicha Vargang hir die swaita Hallle ausgafuht, wonach dann
das Garat automatisch am Beginn das erstan Titels «n den
Pausabetriab schaltet. Wenn oin Wisdecgabe: oder Pausataste
(PLAY) ode¢ (PAUSE} gedruckt wird, beginnt de Wiadergabe
und das Gerat schaltet automatisch auf Pausebetnisb am Bugnn
das arsten Titals der rweiten Hatte, die vorhar angereigt wurde.
Wann dis Wiedergabe- oder dia Psusctasie [PLAY} oder {PAL-
SE} arnaut gedruckt werden, baginnt die Wicdergabe und das
Gardt schaliet automausch am Ende des letrten Titals dur Disc
aufl Stopp.
Disso Funkiion arbeitel nut bei Discs. die bis tu 20 Titel ader
wuniger hal. Wenn diese Funktion benuizl wird, geht gas Gaeat
in Pragrainmbetrich Gber, 30 dal ene Lirekizuche niuhl mog-
tich ist.
Die automatische Radigierfunklion wind guloscht. wana die
Stopptaste ISTOP) gousuckt werd,
s Wonn sich dis Daten der Gosamtsrigidauer der Disc und dia
akiualie Geasmispieldzuer dac Titel unturschedon. busubt das
auf sinem L h dar Zait wm
idis und der G 1uzent der
arstan und rweiten Hallte 1m Belnab der Rodigierautomank (ca
2 Sekunden)

.
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I.eersteﬂenautomatlk Taste {A. SPACE)

Burch Oricken dieser Tasta feuctiet die (A SPACE | Anzeige
aul, und sine Tanpause von ungelahr & Sekunden Lange wird
wischen den Titeln wahrend der CD-Wiadergabe singetugt. Bei
nochmaligem Oruck der Taste. erlischt die Anzeige
und die Leerstellenautomatik 15t starniert.

Wurde eine der Tieisuchlauf-Tasten | 144 oder Ph | gednicki.
S0 arbeder die Leersiellenautomatik mchi.

Oie Learstellenautomatik aroerter sowohl wahrend der norma-
len als auch wahrend der programmierten Wiedergabe.
Obwohi zwischen den Titeln Tonpausen von 4 Sekunden Linge
eingefigt wurden, so spiegelt sich diese rusatsicha Zeit jedoch
nicht in dor Anzeige ir die nach zu verbleibende Wiadsrgabu-
1eit oder in der Zetanzeige wieder, wenn diz Funktion zum
sutomatischen Edivaren akliviert ist.

Funktionstasta fGr die Wiedergabezeit-Anzeige

{TIME}

» Diesa Taste dient der Anwahi der gewunschien Anzeige auf der
Zeitanzeige (TIMEL. Dia Angaben auf dieser Anzeige andein sich
mut jedern Tastendruck. Normaierweise witd die bereits ausge-
lihrto Wicdergabersn angereigt. Drucken Sie diese Taste
enmal, so wird angazewgt. Daruberhinaus erscheint

die noch zu des gerade
gebanen Titels aul der Anzeige. Dricken Sie disse Taste noch
einmal, so wird [TOTAL . D arschemt

dis gesamie Wiedergabezeit aller Titel auf der Anzeige. Wah-
rend der programmierten Wiedergabe wird jedoch die gesamie
noch zu verblaibande Wiedergabezeit des Programmes ange-
ze1gL Dricken Sie diese Tasta noch cinmal, um die normale
Anzeige der bereits ausgslinrien Wisdergabereit der gerade
spislenden Spur wiederruariangen.

Display-Taste (DISPLAY)

 Driicken Sie diese Taste. um das Display auszuschaiten foder
ein).

« Durch einen Druck dieser Taste wahrend der Wiedergabe wurd
das gesarte Display ausgeschaltet: n anderen Betrigbsanion
als in der Wiedergabebetriens, wird ledigiicn die Titelnummer
angezeigt.

¢ Wenn Sie diese Tasie noch einmal drucken, wird wicder das
normale Display angezeigl.

A-B Wiederholtaste {A-B} {nur heim DCD-695)
* Dnicken Sia dieso Taste fir die wiederhoite Wicdergabe swi-
schen ainem bezerchneten Startpunkt (A} und esnem Endpunkt
(B). {(Bezishen Sie sich hinsichilicn von Detads auf Seita 25)

Tonhéhen-Taste (PITCH ) {nur beim DCD-695}
* Dricken Sie diese Taste, um dia Wiedergabe-Gaschwindigkest
Ty senken,
{Sieha Seite 22.}

Tonhdhen-Taste {PITCH +)

s Drucken Sie diese Taste, um dig

{nur beim DCD-635}

S

Automatik-Suchlauftaste vorwarts { PPl }

+ Drucken St diese Taste, um den Tonabnehmer 2 dem Anfang
des nachstsn Titels cu bringen. Dricken Sie die Taste erneut. um
den Tonabnehmer um weiere Titel nach vorne 2u bringen
Fiic jaden Druck der Taste wird de, Tonabnehmer jeweds um
einen Titel vorwarts hewegt.

lien Suchiauf

Tasle far s { 4¢

Mit dieser Taste kann der Abtastar schnell zumnkgeluhn
werden., Wahrend diese Taste gedruckt 1st, werden Musiksigna-
la schnelter als gewohnlich wiedergegeben.

Wenn die Funktion ass dem Pausenzustand heraus aktiviert
wird, urtolyt der Alcslaut zu emer bastmmten Postion um an
Dreitaches schneller afs bei dar Wiedergababetniebsant. Der Ton
wirg hierber stumrmgeschaitel.

Taste fiir manuellen Suchlanf vorwarts { bp }

o Mil dieser Taste kann man den Avtasier schneit vorlaufen
tassen. Wahrend dicss Taste gedruckt ist, werdon Musiksignate
schneiler als gewihnlich wiedergegehen.

Wenn dis Funkiion aus gem Pausenzustand heraus akliviert
wird, erfolgt der Vorauf 2u einer besnmmiten Position um ein
Dreifaches schnailer als bei der Wiedergabebetniebsart. Der Ton
wird hierbei stummgaschaiet.

chihorerbuchse {PHONES)
SchlieBen Sie Ihren Kapfhérer beim Horen Gber Kopthdrar an
diese Buchsa an. Ach'an Sia beim Héren uber Kopihorer aut
einen L 1. (Koplhérer sind als Zu-
hehr erhalttich).

Lautstirkeregler (FHONES LEVEL)
[nur beim DCD-695)
+ Stellen Sia mit diesom Regler den Ausgangspege! (Lautstarksl
der Koptharer ein

Ausgangskiemme {LINE OUT)

« Schlieflen Sie diese Buchsen bei den Eingangsbuchsea lhies
Verstarkers an.
(Fir waitere Einzetheiten Uber die Anschlisse siehe auf der
Saie 181

Synchrnnbuchsa {SYNCHRO}
Um eine § nchronasfnahime vornahman za kbnnen, mud diese
Buchse an die SYNCHRO-Buchse an das Dack angeschlossen
warden, das mit einem AnschiuBkabel ausgestattet ist. {Sehen
Sie Seite 18 fur Anschiusse.)

Wechselstrom-Eingang
« Miur ist das mitgelioferte Wechsetstiomkabel anzuschlieBan.

Digitale Ausgangsbuchse {COAXIAL)
{nur beim DCD-695)
* Hier kommen die Digtaidaten heraus. .
. Wir thnen qum
kabel (im Handel erhaldich).

ein 75 Ohm Suft:

zu erhohen,
(Siehe Seite 22.)

Tusta +10 {+10)

Diese Taste dricken Sie zuerst. wenn Sie eine Tilalnummer
wahlen, die groBer als 10 ist.

Banutzen Sie sie auch zusammen mut den anderen Nummernta.
sten @. Wenn Sie 28. die Titelnummer 15 wahlen, so dricken
Sie zuerst die Taste [$70) und dann die Taste (&), Fir
Titelnummer 33 driicken Sie die Taste (+10 ] dreimal und dann
die Taste (3.

Automauk Suchlauftaste rickwirts [ 144 }

Nach Dricken dieser Taste springt der Abtaster bis zum Beginn
vorangehender Titel rurick. Dnicken Sie diese Taste nach
sinmal, um zu anderen Titetn zuriickzuspringen.

Durch mehrmaliges Drucken dieser Taste. kann der Abtaster bis
an den Anfang vorangehendar Titel zurickgetuhet werden. Er
sewt sich um so viele Tite! zuruck, soah dis Taste gedruckt
wurda.

Wenn die A @, die
Vorsuchiauftaste /B, oder Taste +10 @ heruntergedrickt gehalten
werden, so wird die Funktion dieser Tasle wiederholi.

Batriets
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ANSCHLUSS

{n ieBan der A {LINE OUT) 3) A ieSen der {COAXIAL}
Verwenden Sie das beiliegende Stiftsteckerkabel zum An- {nur beim DCD-695) pschiiefian dor diaitalan A
schlielen der linken (L} und rechien (R} Ausgangsbuchsen Verwenden Sie zum

(LINE OUT} des DCD-695/595 an die Eingangsbuchsen CD.
AUX oder TAPE PLAY Jinks {L} und rechts (R) des Verstarkers.

DCD-695/595

.“.,I beim Stihisteckarkaoel
DCD-695 La;;@

L e

0w Pha:
EF I § .
30 © e«»:T e

i

inweise zum Anschiull

Vor dem Anschlielen oder Abtrennen der Kabel massen alle
Gerate ausgeschaltet werden.
Beim AnschiuB auf Seitenrichtigkeit achten {L an L, R an R}
Die Stiftstecker massen bis zum Anschlag in die Buchsen
eingssteckt werden.
Zum AnschiuB an einen Verstarker die Buchsen CD. AUX oder
TAPE PLAY verwenden.

(2} Synchronbuchsen-Anschlisse [SYNCHRO)

Schtielen Sie die SYNCHRO-Buchse mit einem Casselten-
deck an, dal mit einer SYNCHRO-Buchse ausgesiattet ist.
und machen Sie dann die Synchronaulnahme Verwenden
Sie das mit dem C. deck lieferte AnschiuBkabel
Um diese Funktion nutzen zu konnen, schlieen Sie aufer-
dem die A buchsen an, und Sic die Einstel-
lungen so vor, dafl eine Aufnahme vom CD-Spieler auf das
Cassettendeck gemacht werden kann

DCD-695/535

nur bsim DCD-695

g2

[Cassattendeck) Newuausgang
e ]
X —
co0 L

18

buchse {COAXIAL} des DCD-635 an die dlguale Emgangs-
huchse des Digitalprozessors oder der D/A-Einheit ein im
Handel erhaltliches 76 Obm.

DCD-695

Processeur numérique ou appareil N/A.
Sortie d'alimentation  {amplificateur}

L RK==ll=-j-Nejlel=al@ "



OFFNEN UND SCHUIESSEN DER PLATTENLADE UND EINLEGEN EINER CD-PLATTE —

Ofinen und schliessen der plattenlada {Dieser Betrieb ist nur bei

eingeschaltetem Gerat moglich.}

1. Drucke: Sie den Netzschalter (POWER), um den CD-Spieler
einzuschalten.

2. Drucken Sie die Offncn-/SchlieBen-Taste { & OPEN/CLOSE).

Einlegen siner CD-Platte

Vergewissern Sie sich. dall die Platieniade vollstandig geoff-
net i1st.

Fassen Sie die CD-Platte an der auBeren Kante an und
placieren Sie sie im Plattenfach. (Berihren Sie micht die
Signalseita — die spiegelnde Flache).

12 ¢m CD-Platicn in den aulleren Ring der Lade legen {Abb. 1),
und 8 cm CD-Plaiten in den inneren Ring (Abb. 23,
Drucken Sie die Ofinen-/SchiieRen-Taste | & OPEN/CLOSE),
um die Plaiteniada zu schlielen.

Nuach Schialen der Plautelade wird die CD-Platte abgeiesen
und nach ginigen werden die Til nund die
gesamie Wiedergabezeit je¢ nach dem auf der Titelnummern-
Anzeige (TRACK NO.} oder der Zeitanzeige (TIME) entspre-
chend angezeigl.

Ist die Platteniade gedfinet und ist eine CD-Plarte eingelegt, so
drucken Sie ebenfalls die Wiedergabetaste { » PLAY) oder die
Pausentaste {11 PAUSE), um die Plattenlade zu schlieBen.
(Wurde die V/iedergabetaste { B PLAY) gedruckl, so beginnt
die Wiedergabe sofort, nach dem der lnhalt der CD-Platte
abgelesen worden ist.)

NORMALE-CD-PLATTEN-WIEDERGABE

’VAbb 1 Fanhrung for 12¢m CO-Platten

2cm CD-Platten

Abb. 2

Fihsung tur Bem

8cm CD-Platen (CD-Singlet 8cm CO-Platten

Vorsicht:

o Falls Sie ihren Finger in der Plattenlade einklemmen, drucken
Sie die Offnen-/Schliefen-Taste ( & OPEN/CLOSE).

s Bringen Sic keine Fremdkorper auf die Plattentade. Dies kann

Beinebsstorungen zur Folge haben.

Wenn der CD-Spieler ausgeschaltet ist, darf die Plattentade

nicht von Hand eingeschoben werden, da dies Betriebsstorun-

gen zut Foige haben kann.

(1) Wiedergabestart

Dricken Sie den Netzschalter (POWER), um den CD Spieled
etnzuschalten.

2 Legen Sie wine beliebige CD-Platie cin,

« Nach ScnlieBen der Plawenlade wird die CD-Plante abgelesen
und die Titel n und die A b der
CD-Platte werden angezeigt.

3 Orucken Sie gie Wiedergabetasie ([ » PLAY).

{2) Wiedergahestopp

LT
{ M STOP )

Drucken Sie die Stoppiaste { Ml STOP).
Nach Beendigung der Wiedergabe aller sich auf der CD-Platte
befindlichen Titef, stoppt die Wiedergabe automatisch.

Varsichtshinweise:

* Wenn keine CD-Platie eingelegt ist, bzw. wenn eine Plalte
falsch herum eingelegt wurde, leuchten alle Anzeigen.
Wenn die infarmationen aul der CD-Piaite aufgrund von z.8.
Staub adir Schmutz nicht korrekt abgelesen werden konnen,
erscheint auf der Anzeige dis unten dargeslellte Anzeige. Auf
der Titelnummern-Anzeige (TRACK NOJ und Zeitanzeige
{TIME} erschemt nichts. Das Lesen der CD-Plaite nimm
gegebenenlalls einige Zeit n Aaspruch.

15 5% 12

Normale Anzeige Falsche Anyeige
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ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

{1} F

Titel-Direktabruf

O A pielza eines besti titel ..

{Nummerntasten)

Zur Eingabe der gewiinschten Titelnummer benutzen Sie die
Nummerntasten und die Taste +10.

Wenn Sie 2.8. die Titel Nummer 4 haren machten, so drucken
Sie die Nummerntasie (4} und 2ur Wiedergabe von Titet
Nummer 12 driicken Sie die (310 ] und die (2} Die Wiedergabe
setzt dann von diesem Titel aus ein.

@ Sprung zum Titel ; =
wahrend der Wiedergabe ............. [Automatischer Suchisuf |

Die Taste fir den automatischen Suchlauf vorwdrts { Wi

dricken.

« Der Abtaster setzt sich an den Anfang des nachfolgenden
Titels und die Wiedergabe wird dann von dort aus fortgesetzt.
Durch mehrmaliges Dricken dieser Taste setzi sich der
Ablaster um die entsprechende Anzahi Titel nach vorn.

O Sprung zum Beginn des gerade spislenden

Titels wihrend der Wiedergabe .. | Automatischer Suchiauf

Die Taste fur den automatischen Suchtaul ruckwarts | 144}

dricken.

o Dor Abtaster setzt sich an den Anfang des gerade Jaufanden
Titels zurick und die Wiedergabe wird dann von dort aus
tongesetzt. Dutch mehimaliges Drucken dwser Taste setzt
sich der Abtaster um die entsprechende Anzahl Titel 2uruck.

G.. gabe b

Titel in einer

besti Reihenfalge ........ [ Programmierte Wiedergabe
e Mit dieser Funktion kénnen Sie jeden auf der Disc befindlichen
Titel wahlen und ihn 2ur g in jeder

Reihenfolge einprogrammieren.

Man kann auch hei geoffnetem Platenhalter programmieren
Es konnen bis zu 20 Titel einprogrammiert werden.

Die prog ten Titet ersche m Kalender.

20

(Nummermas(en) ‘PROG/DIRECT)
Dricken Sie die Programmier/Direkttaste (PROG/DIRECT) so,
dal die Programmanzeigs [_PROG | aufleuchtet, dann be-
nuizen Sie zur Eingabe der Titel die Nummerntasten und die
Taste +10. Wean Sie z.8. die Titel 3, 12 und 7 eingeben
machten, so dracken Sie die Pragrammier/Direkttaste
(PROGTOIRECT). [3]. (101, [ una (3.
Die entsprechende Titelnummer leuchiet wn Katender auf,
jedesmat wenn ein Tital programmiert wird Bie Tineinummer
wird im Titelnummerndisplay iTRACK NO) angezeigt. die
Gesamispielzent der programmierten Titel wird vom Zeitdis-
play (TIME) angezeigt. Eimge Sekunden nach Eingabe des
fetzten Titels erschent ém Titeldisplay {TRACK NO} die Ge-
samtzahl der programmierien Titel. Die Gesarntspieldauer der
pragrammierten Titel erscheint im Zeitdisplay {TIME)

.

21 U G der progi jerten Titel

{Nur Fernbedienung)

{CALL)

=

s Orucken Sie die Abruftaste (CALL).
Die programmierten Tilel werden in der eingegebenen Rei-
foige im Tite! di {TRACK NO), jedesmal
wenn die Abruftaste {CALL} gedrickt wird, angezeigt.

{3} Wiedergabe der programmierten Titel

{ W PLAY)

» Dricken Sie die Wicdergabetosts { » PLAY} um Abspiclen

der Titel in der Reihenfol in der sie ben wurden.
{4} Ldschen des Programms
« Das yanze Programm wird wenn die Prog s

Direkttaste {PROG/DIRECT) erneut gedrtickt wird, Das Pro-
gramm wird auch geldscht, wenn die Offnen/SchiieBentaste
| & OPEN/CLOSE) gedrickt wird.

Weann wahsrend der programmierten Wiedergabe die
Programmier/Direkttaste {PROG/DIRECT) gedruckt wird, sa
wird das Programm geldscht und die Wigdergabe wird normal
bis zum letzten Titel der Disc forigesetzt.

S6S/S65-a00 R



HINWEISE

» Wenn die Programmeingabe im Wieergabe- oder
Pausenbetrieb vorgenommen wird, so wird als erster
Titel der gerade laufende an erster Stelle eingegeben.
Weitere Titel konnen dau eingegeben werden, die
Anzahl der programmierten Titel und dic Spielzeit kann
in diesem Fall aber nicht angezeigt werden.

o Dirak ist der pr ierten Wied
be nicht moglich. Wenn die Nummerntasicn gedruckl
werden, sa wird der Titel dem Ende der Programmein-
gabe hinzugefugl.

e Prog

ist auch bei gesff; Pl hal
maoglich, Titeinummern, die gréBer sind. als die auf der
Disc befindlichen Titet, werden vor dem Wiedergabebe-
ginn automatisch geldscht.
Die verbleibende Spielzeit pro Titel wird iewr fir die Titel
1 bis 20 angezeigt.
e Dis G itdes f und die
de Programmspielzeit werden nicht angezeigt, wenn
Titel groler als die Titelnummer 20 einprogrammiert
werden.

©  Wiedecholen der

9 i n

{Nur Fernbedienung)

e m—
Sl
{ » PLAY} LI go-_ S S

O R

(D Dricken Sie die Wiederholungstaste {ALL).

@ Driicken Sie die Wiedergabetaste { ¥ PLAY].

® Wenn Sie die Taste fir die Wiederholung zller Titel {ALL)

driicken, wird (REPEAT] angezeigt.

Die oben aulgafuhnen Schritte (D und @ kénnen auch in
ter R fohrt werden.

Um diese Funktion aufzuhebsen, dnicken Sie die Wiederho-

lungstaste (ALL} einfach noch einmal.

Wenn Sie die Wiederholungstaste tALL} wahrend der pro-

grammlenen Wiedergabe dricken, werden d|le Titet dne in den

Y wurden d
0 z Unterbrech der gab
an sinem beli Punkt Pause

{ 0 PAUSE)

* Die Wiedergabe kann an einemn beliebigen Punkt unterbrochen
und von dorn aus wiedar fortgesetzt werden.

. Dricken Sie dia Pausentaste { Il PAUSE) wahrend der Wieder-
gabe.

. Zur Forisetzung der Wiedergabe drircken Sie die Wiedergabe-
1aste { P PLAY) oder aber die Pausentaste { 1l PAUSE) noch
einmal.

~

@ Mitharbarer Schnell-Suchl, — Suchlaut

* Mit dieser Funktion konnen Sie den Abtaster zu einem
bestimmten Punkt innerhalt eines Titels fuhren; dies sowohl
in Vorwarts- als auch in Rickwartsrichtung.

+ Lassen Sie die Tasle fir den manuellen Suchiauf { 44 oder
PP }los, wenn der gewunschte Punki erreicht worden ist. Die
normate Wiedergabe wird forigeseizt.

(1} Manuelter Suchlauf vorwirts

1. Drucken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste fir den
manuellen Suchlaut vorwarts ( M ). Die Wiedergabege-
schwindigkeit des Titels ist erhdht,

Als Referenz wird die gerade laufende Titelnummer und die
bereits des Titels ar

Im Pausenzustand aktivierr. ist der manueile Suchlauf vor-
warls etwa um emn Drefaches schneller als bei der Wiederga-
be. In diesem fall kann dor Ton jedoch nicht mugenort
werden.

Wenn die Taste lir manuellen Suchlaul vorwarts { M ) bis
um Ende des letzten Titels hin gedruckt gehalten wird,
esscheint { 33) auf der Anzeige und der manuelle Suchlaut
stoppt. Um den Abtaster wieder zu einer anderen Position
weiterzulihren, dricken Sie die Taste fir den manuellen
Suchtauf ruckwarts | 44 ), bis {31) von der Anzeige erlischt.

te Wieder

{2) Manuetler Suchtauf rickwirts

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste fir den
manuellen Suchlauf rickwarts { 44 ). Die Wiedergabege-
schwindigkeit des Titels ist erhoht.

Als Referenz wnrd die gerade taufende Titelnummer und die
bereits te Wi it des Titels

im Pausenzustand aktivier, ist der manuelle Suchlauf riick-
warts etwa um ein Dreifaches schnelier als bei der Wiederga-
be. in diesem Fall kann der Ton jedoch nicht mitgehort
werden.

Wenn die Taste fir manuellen Suchlauf rickwirns { 44 ) bis
um Anfang des ersten Titels hin gedrickl gehalten wird,
erscheint | {{) aut der Anzeige und der manuelle Suchlauf
stoppt. Um den Abtaster wieder zu einer anderen Position
weiterzufohren, driicken Sie die Taste fir den manuellen
Suchlauf vorwarts ( P ), bis {{() von der Anzeige erlischt.

.
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0 Elnlugen von T ischi

b Titein Leerstelienautomatik

» Mit dieser Funktion kénnen 4 Sekunden Ia‘nga Tongpausen

Y

© Such-und P batrieb am Ti i

2wischen den einzelnen Titeln eingefigt werden, was beim
Mitschneiden von CD-Platien auf Band hilfreich ist.

(A. SPACE)

. Beim Dricken der Leerstellenautomatik-Taste (A SPACE)

leuchtet die (A SPACE | Anzeige auf.

. Driicken Sie fir den Wiedert die Wieder,
{ P PLAY}. Wurde der Titel bis zum Ende hin abgespeit, wird
eine 4 Sekunden lange T fi Danach beginnt

dann die Wiedergabe des nachfoigenden Titels.

. Die Leerstellenautomatik-Funktion kana durch erneuten Druck

auf die Leerstelenautomnatik-Taste [A. SPACE) wieder storniert
werden.

[Pause]

{1} Mit Direktsucha

.~ -

2)

tn diesem Fall werden die am Beginn des Titels gesetzten
Pausen mit dem direkten Suchbetneb gefunden.

{ I PAUSE )

{Nummerntasten)

Drucken Sie die Nummer fur den gewd Tiel.
Driicken Sie die Pausetaste (1l PAUSE}.

Zum Starten der Wiedergabe drucken Sie die Wiedergabe-
oder die Pausetaste { B PLAY) oder { il PAUSE).

Mit Programmsuche

Dricken Sie nach Abschiu des Programmsuchbetriebs die
Pausetaste { I PAUSE). Am Beginn des ersten programmier-
ten Titels wird eine Pause gesetal.

HINWEIS:
s Die Synchronwiedergabe ist auch i.. der Pragrammierbetrieb-
sart moglich.
» Die Wied, Ibetriebsart werden
ronwiedergabe gestartet wird.
. Mll A der {STOP), Wieder (PLAY),
ki fur die b Anzeige (TIME), Leer-
s(ellenaulumank Taste {A. SPACE] Tonhohen-Tasten (PITCH}
und Dispiay-Taste (DISPLAY), sind «lie Tasten wahend der
Synchronwiedergabe nicht in Funktion. .
Wenn Sie diese Funktion bei einer aulomatischen Uberspie-
tung der CD-Titel {mit Titelautbereitung) auf Band (AUTC
EDIT) anwenden wollen, solite die Bandlaufzeit der Cassette
etwas langer als dis Gesamispielzeit der CD sein.
in der Wiadergabe- Ba(rmbsan {auft der CD-Spielers selbst bei
Einlain einer synchroni Aufnahine auf dam Casset-
tendeck nicht mit dem Cassertendeck synchron. Das Casset-
tendeck wird in der P iebsart 1
Dricken Sie in diesem Fall die STOP-Taste des Cassetten-
decks. Schalten Sie den CD-Spieler in den Stop- oder Pausebe-
trieb und starten Sie eine synchronisierte Aufnahme wieder
auf dem Cassettendeck,
Beziehen Sie sich fur weitere E auf die
i des ang C aecks.

, wenn die Synch-

.

[_Y hoh. R l
(nur h.lm DCD ESSI
oder verlangs-

* Die Wi kann d

amt werden.

(PITCH -} (PITCH +)

(D Driicken Sie wahrend der Wiedergabe oder im Pause-Betrieb

die Tonhohen-Taste + oder — (PITCH). um die Wiedergabe-
Geschwindigkeit zu andern.

@ Nach einem Druck auf eme der PITCH-Tasten wird das

A 3 der Gesch anderung tor etwa 2 Sekun-
den lang in der Zeitanzeige {TIME) angezeigt. Die Geschwin-
digkeit 1d81t sich in Schritten von 0,1% zwischen -12,0% bis
+12.0% andern.

®Dfucken Sns die Wiedergabetaste ( b PLAY) wahrend der

q mit um wieder zu

der 1 indigkei hren.

g
AulSerd wied die Ei il der hwindigkeit gelésch
I’ E " wenn der ieb Wa der Wi fe? mit einer
rnnnnneennnniennes | Synehranized Recording Function Gesch 9 wird
. HINWEISE
Der AnschiuB der SYNCHRO-Buchse mit einem DENON- « Bei der e N hse (COAXIAL

Cassettendeck, das mit einer SYNCHRO-Buchse ausgestattel ist,
ermoglicht die DurchiGhrung von Synchronaufnahmen.

Um dicse Funktion anwendun zu konnen, vergewissern Sie
stch, daf Sie sowohl die SYNCHRO-Buchsen als auch dig
A by angeschl haben. {Sehen Sis eite 18
tur Anschlisse.)

Legen Sie dann einer CO-Plane ein.

Befindet sich der CD-Spieler in Stop- oder Pausenbetriebsart
und die Synchronaufnahme wird vom Cassettendeck aus
gestartet, so beginnt der CD-Spieler automatisch mir der
Wiedergabe. {Das versteht man unter Synchronaufnahme.}
Die Signalempfangsanzeige des Fernbedienungsgerates des
Displays blinkt wahrend der Synchronwiedergabe.

werden wahu:nd der Wiedergabe mit umgesteliter
Guschwindigkeit keine Daten ausgegeben. Fuolls Sia
Daten susgeben mochten, drucken Sie die Wiedergabe-
taste { ® PLAY), um wieder zu der normalen Geschwin-
digkeit zuruckzukehren.

o Bai A g der G igkeit wird die Tonhéhe
ebenfalls geanderl.
s Die Zei f Wi gabe-Zeil, ver-

bleibende Zeit pro Tnel oder gesamte verbleibende Zeﬂl
sind wahrend der g mt einer
Geschwindigkeit aicht korrekt.
Bei Betitigen der Wiedergabetaste { & PLAY) wahrend
der Wiedergabe mit giner umgesteliten Geschwindig-
kell davert es hochs(ens 1 Sekunden. bis die normale
keit wieder eingastelit ist. In
dieser Zel( konnen nur die Offnen-/SchlieBentaste (&
OPEN/CLOSE) und die Stoppiaste { ll STOP) benutzt
werden,




TIMERGESTEUERTE WIEDERGABE

W Betrisb
1. Schaiten Sie afle Anlagenbausteine gin.
2. Stetlen Sie den Eingangsquellenwihler des Verstarkers
dem AnschiuR des CD-Spielers entsprechend ein
3. Legen Sie eine CD-Plaite in die Plattenlade ein

. Uberpnifen Sie die aul dem Timer angezmgte Zewt und
stoflen Sic den Vinor aul di gewunschte Wicdargaheroit
emn.

. Schalten Sie den Audio-Timer ein. Hiordurch wird die
Stromwversorgung zu den emzelnen Anlagebaustemnen un-
tesbraochen.

. Zur vorbestimmiten Zeit versorgt der Audio-Timer e
Anlage mit Sttom, und die CD-Wiedergabe setzt am Beginn
des ersten Titels ein.

IS

T

o

W Aaschiuf
DCD-695/595

Verstarker

2. i Rregeln _ur Lagerung
o CD-Plaiten sollten nach der Wiedergabe immer in ihre
ge Box kgel werden.

» Die CD-Platien bei Hichtbenutzung in ihrer dazugehdrigen

Box lagern, um Staub und Verschmutzung vorzubeugen

und damit die Lebenszeit dar CD-Platten zu veriangern.

Dre €O Platton durtan nicht an lolgendan Oiten galagert

warden:

1) An Orten, wa sie langere Zeit direkter Sonnenenstcah-
tung ausgesetzt sind.

21 An sttugen oder leachtea Qrten.

31 An Orlen, wo sie statker Warmeeinwirkung ausgeset2t
sind, 2.8. in der Nahe von Heizkdrpern usw..

.

VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR INSTALLATION
Dieses Gerat ist zur g der i 13

it einem Mikroprozessor ausgestattet. Falls dieses Gerat gheich-
zeitig mit einem Tuner oder einem Fernsehgerat bewieben wird,
kann der Rundfunkemplang sowohl in Yon und Bild gestort
werden. Beachten Sie folgende Vorsichismalnahmen zur Ver-

50 = =00

2-00000NO0

Audio-Timer
lats Zubehor erhaltlich) Netzsteckdase

WISSENSWERTES UBER CD-PLATTEN —..— .

1.\ : n i Handhab.

zur von CD-Platten

Die Oberflache der CD-Platten darf nicht mit den Fingern

benihrt werden bew. mit O oder Staub in Beruhrung

xommen. Die Oberflache kann mil einem weichen, trocke-
nen Tuch saubergewischt werden.

Zur Reinigung von CD-Platten durfen weder Wasser, Ben-

&in, Verdi: . Schailpt iger, i k-Mittel noch

sitikanbehandeite Tacher verwendet werden.

Die CD-Platten missen varsichlig gehandbabt werden, um

eine Beschadigung der Oberflache zu vermeiden. Besonde-

te Vorsicht ist bei der Entnahme der Planen aus der Box:
bzw. beiin Zur in die 8ox,

Biegen ~ie CD-Pianen nicht.

Erwidrmen Sie CD-Platten nicht

Erweitern Sie nicni das Loch in der Mitte der CD-Platten.

Beschritien Sie die CD-Platte mcht und kleben Sie auch

keine Etiketten auf.

« Wenn die CD-Platten von esnem warmen an einen kalten
Ort gebracht werden. z B. im Winters ins Freie, schldgt sich
Feuchtigkeit auf den CD-Platten nieder. Es darf keinesfalls
versucht werden, die CD-Platten mit einem Haartrockner
oder dergleichen 2u trocknen. Warten Sie bis sich die
Feuchtigkeit von allein verfiichtigt hat.

.

derartiger Storungen

« Stellen Sie das Gerat so weit wie moglich entfernt vom Tuner
und Fernsehgerat auf.

Das Netzkabel und alle anderen am Gerdt angeschlossenen
Kabel getrennt von den Antennenkabeln des Tuners bzw.
Fernsehgerates verlegen.

Insbesondere machen sich bei der Verwendung einer Zimme-
rantenne brw. eines 300 Ohm Flachbandkabels Empfangssio-
rungen schnell bemerkbar, so dal sich stattdessen der
Anschlul an eine Auenantenne Gber ein 756 Ohm Koaxialka-
bel warmstens emplichit.

3000hm Flachbandkabel 750hm Koaxiatkabel
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WIEDERGABE MIT DEM FERNBEDIENUNGSGERAT.

tes zu den

Das gelieferte Fernbedi at RC-241 erméglicht die
Steuerung der einzelnen Funktionen des CD-Spielers vom Sessel
aus.

j Ei der T b
1. Entfernen Sie don Batterietachdeckel aul der Ricksene

dos Fornbudienungsgoislas
d
-y

2. Setzen Sie zwei RO3 (Normgrofie AAA} Batterien unter
Beachis der im B igf

Polarilaten ein.

(2} Richtungen lus die Bedienung
o Richien Sie das Fernbedicnungsgeral wie in der unteien
Abbilduny gezeigl, avt den Fernbedienungssensor oes
CD-Spielers, und fohren Sie die gewunschie Bedienung
aus

30" rechts

Feinbadienungssensor

30" binks

Wiedergabe rmut Hilte der Fernbedienungseinheit

Bei dem Empfang eines Fernbedienungssignals leuchtel die
fernbedienungsanzeige aul der Vorderseite des CD-Spieters kurz
auf

» Die Reichweite des Fernbedienungsgerates betragt bis zu 8
Meter n gerader Linie zum CD-Spieler. Die Reichweite kann
verkurzt werden, wenn der Sendestrahl von Hindernissen
abgelenkt wird oder nicht dwekt aufl den Spreler gerichiet ist.
Die Tasten auf dem Fernbedienungsgerat haben die gieichen
Funktionen wie die auf dem CD-Spieler. Far falgende Funkuo-
nen ist jedoch keine Fernbedienung moglich: Ein- und Aus.
schahicn des CD-Spielers.

« Das Fernbedienungsgeral wird mil Trockenbaiterien der
NormgroBe AAA gespeist.

« Die Baerien soliten nach jeweils einem Jahr durch neue
ersetzt werden. Die Lebensdauer der Batterien hangt jedoch
hauptsachlich devon ab, wie ofi das Fernbedienungsgeral
bonutzt wird.

s E5 kann judoch auch vorkommen, defd bereds vor Allsuf eines
Jahres nach Einsetzen der Baterien Schwiengkeiten ber der
Fer g aut T hen Sie in diesem Fall alle
Ustturion aus,

« Setzen Sie die Baitecien richtig ein. Folgen Sie hieszu den im
Baneriefach angegebenen Polaritaten, d.h. achien Sie daraul,
dall diet+) und (-} Pole richtig angeglichen sind

« Austaufende Batterien kénnen das Fernbedienungsgerat stark
beschadigen. Achten Sie deshalb auf nachfolgend aulgefinrte
Punkie:

» Verwenden Sie niemals alie und neue Banerien gleich-
zeilig.

Verwenden Sie niemals verschiedenartige Batierietypen

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die i

Batteriefach angezeigten richtigen Polaritaten.

Setzen Sie die Batierien niemals Hilze aus. offnen Sie sie

nicht und werden Sie sie auch nicht in offenes Feuer.

s Wenn das F a1 vor fich uber einen
lingeren Zeilraum hinweg nicht benutzt wird. entfernen Sie
alle Banerien aus dem Fernbedienungsgeral.

» Scliten Sie Batierien ausgelauten sein, so entlernen Sie
jegliche Batterieltossigkeis aus dem Bauteriefach, indem Sie es
mit einem trockenen Tuch suswischen. Setzen Sie danach
anschlieBend neue Batlerien en

Hinweise zur Bodienung

o Die Bedienungstasten des CD-Sprelers und dig des Fernbedie-
nungsgerates durfen nicht gleichzeitig gedrucky werden, das
dies Bewiebssiorungen verursacht

o Die Rei ite des F ates nimmt ab, wen
der Fernbedienungssensor starkem Sonnenlicht oder Lich
von g 21 ist, oder wenn
der Weg des Sendestrahls durch Hindernisse biockiert ist.

« Titel-Direktwah!
In der normalen Wiedergabe-Betriebsast konnen die Titetnum-
mern-Tasten {t ~ 10, +1D} verwendst werden, um einen

Titel direki hien und wiederzugeben.

e Ti hl wihrend der Prog i
Drilcken Sie die Programmier-taste (PROG) und danach die
den gewunschien Tuein entspiechenden Tite!nummern-
Tasten, cie Sie in den Speicher eingeben wollen.

Betspiel: PROG — 3 —~ +10 & 1 — 5 ...
{Zur Einspeicherung des 3. 11. 5. usw. Titels).

Das Programm kann durch Drucken der Direktwahl Taste
{DIRECT) geloscht werden.

+ Richti ati der Ti Tasten
Fur die Titelnummer 1 bis 10 brauchen Sie nur die zugeharige
Taste {1 ~ 10) zur drucken. Beginnend mit dem Titel Ne. 11
mussen Sie z2unachst die +10-Taste und dann die entsprechen-
de Einzelzitfern-Taste drucken. 2um Beispiel drucken Sie zum
A der Ti 22 a die +10-Taste zwet-
mal und dann anschlieBend die Taste Ni. 2.

” SBS/S69-a30 IR



FERNBEDIENUNGSGERAT RC-241 FEHLERSUCHE —

Der angewihita Titel wird nicht wiedergegeben.
e Ist die CD-Platte verschmutzt oder .
zerkratzt? ... Siehe Seite 23

I Uberpriifen Sie lolgende Punkte, wenn der CD-Spleler nicht

Einstelien des Programmbetsiebes ordnungsgemaf ru arbeiten scheint:
* Buicken Sse far den Programmsuchiaul zuerst

Piattenlade Ofinen-/SchieBen-Taste

S

die Programmtaste (PROG) und dann die Num-
marntasten (1 tis 10 und +30L

i F »t aut
Dietibetneb amgestoii

e |

D (DIRECT)

Plattentade 6Hfnet oder schlieBt sich nichi.

» Wurde des CD Spioler eingeschahiel?
Sobald cine CD-Platte eingelegt wordon ist, wird 80 00 00
angezeigt

o Wuide dia C Platle richtiy eingelogt?
Koino Windergabo nach Driickan der Wisdmgnabintnsta { b ).

& st dio CD Platte verschmutst oder

zerkra(zt? ... ... e Siehe Seite 23

Kein Yon oder verzerrter Klang,

.. Binho Seita 19

Programmierte Wiedergabe findet nicht statt.

» Wurde die Programmiarung richliy

vorgenommeny ............. Siebe Seite 20, 21 und Seite 24

Fahibetrleb, wenn dia Tasten des Fernbodienungsyerbtes
gedriickt wordan.

» Befi sich das Fernbadi s(erat in
groRer Entfernung zum CD-Spieter? ........ Siche Seile 24
Wird der Sendestrah! durch Hindernisse blockien?

i uh
% OPEN/CLOSE/ o e ; iehti 50k « st des Fernbedienungssensor starkem Licht ausgese
o} Wurde der CD-Spieler richtig an den Versidrker 1 des e
. T3] Pogmme #ROGI ety  Siche Seito 18 « Sie die Batterien erschdpht?
D‘ :', D’ = Abruhiaste ICALL)
Nummermasien (1 bis 10} L] d '
[ | [am] +10-Taste Oer  Pegel  der  Variabie-
. Ausgangsklamme kann variiert
. o werden

Wiedergabetaste ( P PLAY)

Lautstarkentasten

Paustasie { i PAUSE)

Stopptaste | M STOPY

-BJo- 0
D.
0
:

=l =

A} Durch Berdtigen der (4)-Taste
wird die Lautstaike erhoht, wah-
tend die Lauistarke gesenkt
Lautstarkentasten | Wird. wenn die (w)-Taste ged-
ruckt wird

» v

Leersielienautomank-Tasie 1A, SPACE}

Manuelle Rucksuchlaufiaste { 44 )

Manuelle Vorsuchlauhtaste ( Mo}

i

] A-B Wiederholungstaste {A-8)

jE=p=I=t=)

Wiedurholungstaste tir alte Tnel (ALL)

DENON

PO CovIRoE et

Vorsuc {pl)

7

Automausche Rucksuchlaultaste { 144 |

e

Uberpriten des programmisrten Inhalies

Durch Betatigen der Abrutiasie {CALL) auf dem
F wird der prog in-
hait aut dem Bildschurm angezesgt. Die Titel, die in
den Speiches engegeben wurden, werden mi dem
ersien Tiet beginnend engazaigt: ber jedem Deuch.
Ger Absufisste ICALL) wird der nachste program
miere Tiel angezeigt

Taste far die Wiederholung aller Tite! {ALL)
Dricken Sie diese Tasle, um die Wiedergabe
alier Titel zu wiederholen

Wurde diese Taste gediicki, so leuchtet
REPEAT | auf der Anzeige aut und alle Tiel aul
der CD-Platte oder in einem Prograsnm werden
wiederholl wiedergegeben. Um diese Funktion
aufzuheben, drucken Sie diese Taste entach
noch einmal.

Titelwahi
Verwenden Sie die Nummerntasien (1~10 und

+10} wahrend dem Frogramimieren, um fast sofon

zu dem gewunschten Tiel 2u gotangen. Dre Titel-
suchiauttssien (144 und B3t | werden am besten
verwendel, um von dem gegenwatiyen Tiel vor
warts odur ruckwants ru dem nachsien Tuet zu
gelangen

A-B Wiederholtaste {A-8)

Wiederholte Wiedergabe eines durch zwei Punkte be-

stimmien Plattenabschnittes

. Stanen Sie die Wiedergabe und dricken Sie die A-B
Taste, wenn Sie den Startpunki des Platienabschniltes
erreicht haben. Die [A-B] Anzeige beginnt zu blinken.
Setzen Sie die Wiedergabe fort oder setzun Sie den
Abraster unier Hetdtigung der Taste fir gen automati-
schen Suchiauf vorwans { M) cder der manuelien
Suchlaul-Taste vorwarts { M | vor, bis der Endpunkt
erreicht worden st. Die (A8 Anzeige leuchtet auf.
Der Abtaster setzt sich nun an den Starpunks zurick
und der bezeichneie Abschnitt wird wiederhelt wieder-
gegeben
Dieser Abschnitt wird solange wiederholt, bis die A-8
Wiederhalfunklion durch Drucken der A-B Wieduerholte-
sie geloscht wird. Die [AB] Anzeige erlischt
Die A-B Wiederhollunktion kann nicht wihrend der
programmierten Wiedergabe eingezetzt werden.

~
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TECHNISCHE DATEN

AUDIO
Anzahl der Kanile:
Frequenzgang:
Dynamikbereich:
Rauschabstand:
Klirrverzerrung:
Kanaltrennung:
Gleichlaufschwankungen:

Ausgangsspannung:
CD-PLATTEN

ALLGEMEINES
Stromversorgung:

Leistungsaufnahme:
Abmessungen:
Gewicht:

FUNKTIONEN UND ANZEIGE

Funktionen:

Anzeige:

Andere Funktionen:

FERNBEDIENUNGSGERAT:

Fernbedienungssystem:
Stromversorung:

AuBere Abmessunggen:
Gewicht:

* Anderungen des Designs und der technischen Daten zum Zwecke der Verbesserung vorbehalten.

10

107 dB
0,003% (1 kHz)
103 dB (1 kHz)

2 Kandle
2 ~ 20,000 Hz
98 dB
106 dB

0,003% (1 kHz)
100 dB (1 kHz)

Unterhalb meBbarer Grenzen:
(£0,001% bewertete Spitze)
02~20V

Kompakt Diskformat

50/60 Hz, Spannung ist auf dem
Leistungsschild angegeben
10w

434 (B) x 105 (H) x 280 (T) mm
3,8kg

Automatischer Suchlauf,
programmierte Wiedergabe,
Wiederholung der Wiedergabe,
manueller Suchlauf, Leerstellen-Automatik,
Zeit-Betrieb, Zeit-Redigieren,
Titelnummer, Zeit, Musik-Ziffern,
aktivierte Betriebsarten
Kopfhérerbuchse

RC-241

infrarotimpuls

3 V Gleichstrom; 2 R03
Trockenbatterien

(NormgroBe AAA)

56 (B) x 154 (H) x 17 (T) mm
100 g (inkl. Batterien)



Hinweise fiir die Handhabung des Laser-
Tonabnehmers

Der Lasertonabnehmer wird in unserem Werk unter Nutzung
hochentwickelter Produktionstechnologie montiert und prézise
justiert. Niemals zerlegen oder es versuchen zu widereinstellen.
Bitte bei der Handhabung des Tonabnehmers die foigenden Hin-
weise beachten.

1. Vorsichtig behandeln
(1) Aufbewahrung
Vor Staub, Hitze und hoher Luftfeuchte schiitzen.
{2) Vor Erschiitterungen durch Fallenlassen o. dergl. schiitzen.

2. Laserdiode (L.D)

(1) Augen schitzen
Der Laserstrahl kann das menschliche Auge schadigen, denn
trotz seiner geringen Energie von 400uW an der Objektiviinse
kénnen im Brennpunkt 7 x 10°% W/cm? auftreten. Hinter dem
Brennpunkt der Objektivlinse streut sich der Laserstrahl und
ist ab 30cm Abstand unschédlich. Der Laserstrahl darf jedoch
nicht durch die Objektiviinse, eine andere Linse oder in einem
Spiegel betrachtet werden.

(2) Arsengift
Der LD-Chip enthilt in geringen Mengen Arsen als GaAs und
GaAlAs, was zwar weniger giftig ist als As203, AsCls etc,
trotzdem jedoch sollte der Chip nicht in eine sdure oder
basichse Lésung gelegt, tiber 200°C erhitzt, oder in den Mund
genommen werden.

(3) Uberstrom und statische Entladungen vermeiden
Starker Strom, auch in Form eines kurzen Impulses, kann
dazu fithren, daB sich die LD durch ihr eigenes starkes Licht
beschadigt oder zerstort.
Die LD-Treiberschaltung muf3 durch Schalter o. dergl. vor
Uberstrom geschiitzt werden. Der Tonabnehmer muf3 vor-
sichtig behandelt werden, da er durch vom Menschen ausge-
hende elektrostatische Entladung sofort zerstdrt werden kann.
Die AnschluBstifte der LD werden aus Sicherheitsgrinden flr
den Versand kurzgeschlossen verlGtet.
Im Interesse der sicheren Handhabung einer LD empfiehlt es
sich in hohem Mafe, den menschlichen Kérper, die Mef3in-
strumente und Vorschaltgerdte zu erden, es weiteren
empfiehlt sich die Verwendung einer Matte auf Plattform und
Boden.
Zum Offnen der KurzschluBverltung, diese mit einem Lotkol-
ben mit geerdeter Spitze rasch entfernen. Die Temperatur des
Létkolbens sollte unter 320°C (30W) liegen.

3. Betidtigungsglied

(1) Das Stellglied enthait eine starke- Magnetschaltung, sodaf3
seine Funktion durch magnetisches Material in der Néhe
beeintrachtigt werden kann. Keinen Staub durch die Offnung
der Abdeckung eindringen lassen.

(2) Reinigen der Linse
Staub oder Asche auf der Linse kdnnen ihre Funktion veran-
dern.
Zur Reinigung der Linse Reinigungspapier verwenden und
nicht zu stark aufdricken. FUr anhaftenden Schmutz das
Papier mit wenig Wasser anfeuchten.

4. Die Handhabung

Den Laser-Tonabnehmer bitte nur an seiner optischen Basis
hochheben (Kolophonium-Gufteil) '

Direkte Ber(hrung der Platine mit menschlichem Kémerteil oder
etwas sonstige Dinge kann zu Schéaden fihren.

5. VerschleiB des Laser-Tonabnehmers

Verschleil3 des Lasertonabnehmes dieses Grerét einbaut RF-Ver-

stiarker und APC (Auto-Netzkontroll) Stromkreis, und daher ist

gegen externen elektrostatische Bruch sehr starker als Ublicher

Tonabnehmer.

Jedooh Tonabnehmer kann bei folgenden Falle mdglicherweise

mangelhalt sein :

(1) Niedriger Pegel oder héufige Bildziltern.

(2) Spuroffset (E/F Balance) ist in Unordnung. (Fir Bestétigung
auf (1) und (2) , auf "Methode der Bestatigung auf Einstellun-
gen" hinweisen.)

- - -
DCD-695/595 ER
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HINWEISE FUR BEHANDLUNG DES LASER-ABTASTERS
BESCHREIBUNG DER BESTANDTEILE

+Z-Achse

!

Etikette

S

+Y-Achse Richtung

-

+X-Achse Richtung \ Obijektlinse Doppelachsedeckung
OP Gleitbasis
Gleitzahnstange NNy
@/] L.O2 Biegsamer

+Z-Achse Biegsamer

Y-Achse Flachkabelsverbinder

(Tangentialrichtung)

X-Achse
(Radialrichtung)

O OOOO ~——— Losnummer
O OO0 —

ANSCHLUSSVERBINDER

Etikette Jahr
(letzte Ziffer)
Tag Monat | Qualitatskontroli-Nr.
o0 O O O
KSS_24OA Oktober, November und Dezember werden mit den Buchstaben

X, Y und Z angegeben.

Qualitatskontrol

10 1 107"
oo ¢ 0O

Stromstarke fur LD

Ausgedriickt in mA unter Auslassung des Dezi-
malpunktes, so daB 56,5mA als 565 ausged ruckt
werden, angefiihrt von einem Kennbuchstater der
Werkskontrolle mit Kopf der englische Kennbic hsta-
ben.

—
O KSS—240A
@ Nr. Beschreibung Input/ | Nr. Beschreibung ImpLet/
; Output Oup ut
} 1 | VC (+2.5V) OUT | 7 | Vec(+5V) N
| 1 @) & @ - T x
° @ 2 | TE(TRKER Signal) | OU 8 | LDC (LD Kontrolle) N
R 3 | FE(FCSERSIgnal) { OUT | 9 | FCS+ (Doppelachse) N
s 4 | FZC (FZC Signal) OUT | 10 | TRK+ (Doppelachse) | N
‘ ° S 5 | RF (RF Signal) OUT | 11 | TRK- (Doppelachse) N
o ——
{ r Tt & F ¢ 6 | GND IN 12 | FCS~ (Doppelachse) N
135791 Biegsamer

2 4 681012

12

Flachkabelsverbinder
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ZERLEGEN
o OBERE ABDECKUNG & Obere Abdeckung
Difa 4 Sghrggben an beiden Seiten und die ein Schraube an Schraube
Rlckseite |6sen. @y &
™~
3
X
o FRONTPLATTE _ Ladeplatie
1. Die Lade vorn ziehen, und die Ladeplatte herausnehmen. Frontplatte Schraube

/
2. Die 2 obere Schrauben an Frontplatte ldsen. %

3. Die 2 obere Haken an Frontpiatte loslésen.

4. Die Frontplatte herausnehmen und 3 untere Haken aufma-
chen.

o MECHNIKEINHEIT
4 Schrauben I6sen.

e KLAMMER
| Die Klammer herausnehmen und 4 Haken aufmachen.

13
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EINSTELLUNGEN

Der singebaute Mikrocomputer erlaubt die Durchfthrung der Servoeinstellungen von den Bedienungstasten aus.

1. Wartungsprogramm initialisieren.

(1) Netzschalter ausschalten (OFF).

(2) Stitt @ (SWCL) und Stift @ (SWOP) des Verbinder TP102 auf der Platine kurzschlieBen.
(Anmerkung)

» Keine anderen Stifte berihren.

(3) Netzschalter wieder einschalten (EIN).

(Nun lauft das Wartungsprogramm, auf der Titelnummernanzeige erscheint J i )
(Anmerkung)
* Normaler Betrieb des Gerétes ist bei laufendem Wartungsprogramm nicht moglich.

2. Wartungsprogrammfunktionen

Taste Funktion ‘ Beschreibung

A OPEN/CLOSE Macht die Plattenlade auf und zu. ' @ Offnen und SchlieBen nur bei stehender Disc.
i @ Nach dieser Taste andere Tasten betétigen.

| STOP Halt die Gerétefunktionen an. e Anzeige Titelnummer J [ .
e Driicken, wenn Einstellung abgeschiossen ist oder wiederhalt
werden soll.

» PLAY Startet Scharfstellungsservo und - @ Zum Einstellen des Spurofisets driicken.

Plattenrotation. . @ Nach AbschluB3 Anzeige Titelnummer {2 .
It PAUSE Startet Scharfstellungsservo, Spur- . @ Aktiviert Spurservo und Gleitservo bei gedriickter Starttaste PLAY.
servo, Gleitservo und Spindelservo. @ Nach AbschiuB3 Anzeige Titelnummer 55
Sonstige Tasten Keine normale Laufbetrieb e Nur o.a. Tasten betatigen.
feststellen. . @ Bei versehentlicher Betatigung sofort ausschalten.
(Anmerkung)

e Bei laufendem Wartungsprogramm die Fernbedienung nicht verwenden.

3. Einstellung
(1) Legedarstellung
HAUPTBAUGRUPPE
~
POWER
TRANS _—_]
TP 101 TP 102
TP101 TP102
®TEl ®a45v
VR102 &vC ©®NC
D @FOK @ SWOP
VR104 @TEO @ SwWCL
@ 2 FEI @ GND
DFEQO @OHF
L 41'1_]3
FRONTPLATTE

14
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(2) Erforderliche Ausriistung

1. Zweistrahloszilloskop . 33 kehm
2. Referenzdisc (CA-1094) Eingang 0,001 uF Ausgang

Hauptbaugruppe Oszillosko
3. Oszillator (10 Hz-10 kHz, 0-3 Ve.p) (Havptoaugippe) -I- ( P
4. Frequenzzahler (mindestens bis 5§ KHz ablesbar) ° ©
(Volteiler fir Abmessung)
(3) Voreinstellung
1. Wartungsprogramm initialisieren.
2. VR102, VR104, wie rechts dargestelit
voreinstellen. VR102

(F-VERST)  [Sp) 12 Uhr

VR104

(T-VERST.) 12 Uhr
3. Reihenfolge 1. Fokusverstérkung (VR102)

2. Spurverstarkung (VR104)

4. Fokusverstarkung

Anschiuf3

Oszilloskop

Hauptplatine Q .
Volteiter Zahler
TP101 - @ (FEO)[OH o+ —o+ o+ —1
0 - 0 - I

TP101 - @ (FEH [ @ Oszillator
O+
TP101 - © (VO) [T} -

Oszillator Zahler Oszilloskop Einstellung Kontrolle Reihenfoige
v H (Pegel) (Oszilloskop) 1. [T PAUSE] driicken.
g T na
930 Hz 930 Hz Y-Achse (Anzeige:TitelnummerJ3 ).
i 2 Vp.p 2. Oszillator anschliefen.
(*0,1V) e Gleich- VR102 X-Achse | 3. Oszillator auf 930 Hz/2 Vp.p einstellen.
spannungs- .
bereich 4. Oszilloskop auf X/Y-Betrieb schalten.
o X/Y Betrieh Phase 90° 5. Mit VR102 [F-VEBST.] agf nach X-l_Jnd |
Falsche Wellenform Y-Achse symmetrische Lissajous-Figuren |
V-Achse einstellen. |
X-Achse

15
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5. Spurverstéarkung

Anschiuf3

o Anmerkung: Oszillator anschlieBen, nachdem | il PAUSE gedriickt wurde und die Servofunktion angelduft ist.

Hauptplatine

TP101 -  (TEO)[OH

TP101 - & (TEN[C}

TP101 - (B (VC)[G}

Volteiler

Oszilloskop

O

—O0 +

-

QOszillator

Tolk 4

©

o -

Oszillator Zahler Oszilloskop Einstellung Kontrolie Reihenfolge
v H (Pegel) (Oszilloskop) 1. |l_PAUSE | driicken.
(Anzeige:Titelnummer 53 ).
® 2,7 kHz Y-Achse 2. Ostzillator anschiieBen.
(£120 Hz)| 2,7 kHz 3. Oszillator auf 2,7 kHz/0,8 Vp-pstelen.
(£120 Hz) X-Achse .
. 4. Oszilloskop auf X/Y-Betrieb schalten.
00,8 Vp.p ® Gleich- VR104
&0,1V) spannungs- 5. Mit VR104 [SPUR-VERST.] auf nach X-und
bereich Phase 90° Y-Achse symmetrische Lissajous-Figuren
@ X/Y Betrieb einstellen.

Falsche Wellenform
Y-Achse

X-Achse
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6. Spuroffset (E/F Balance)

Anschluf3
Oszilloskop
Hauptplatine
Volteiler
TP101 - @(TEO) @——W—_—_@ .
TP101 - O(NVC) [ T o -
Oszilloskop Kontrolle Reihenfolge
v H (Ozilloskap) 1. Taste [2 OPEN/CLOSE] dricken und Referenzdisc einlegen.
—5 2. Taste | A OPEN/CLOSE| drlicken und Plattenlade schiieBBen.
0.1V/Skt rn1s7§kt A 3. Taste | - PLAY | drlicken und Plattenrotation einschalten
B {Anzeige:Titelnummer 02 ).
— 4. Kathode (-) und Anode (+) des Oszilloskpos kurzschliefen und
Grundlinie kontrollieren.
_A-B < 20% 5. Sicherstellen daf3 obener und untener Wellenformumfang gegen
gg
A+B 0V symmetrisch ist.
7. HF - Pegel
Anschluf3
Oszilloskop
Hauptplatine
Vorteiter
TP102 - OHF)o 101 o+
TP101 - ®(VC)o ' o -
Oszilloskop Kontrolle Reihenfolge
v H (Ozilloskop) 1. [II_PAUSE ] driicken.
iqge * no
50mV/Skt | 0,2uS/Skt (Anzeige : Titelnummer 33 ).
2. Den HF-Pegel des Oszilloskops nachprufen.
oder oder
3. Sicherstellen daf die Wellenform in ginstige
20mV/Skt | 0,5ms/Skt Gestallt ist.
] . (OVorbild an Mitte muf klar sich unterscheiden kén-
e Eingangsbetriebsart A=1,36+0,2Vp.p nen.)
auf ALTERNATE oder — :
CHOPPER stellen. e }
. N
b \,',uinnn»n
. AR AR NRRNRN])
T | .. ot A . b
A REKAXXTXXRXEREE:
. AN ) (I AN R I R |
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WARMLAUFFUNKTION

Warmlaufbetrieb
1) Aktivierung
Die Tasten »p» , ««, P und l«« gleichzeitig gedriickt halten und das Gerat einsbalten. Bei eingeschaltenem Warmlaufbetrieb
leuchtet die Fernbedienungsempfangsanzeige auf.
Unbedingt vorher eine Disc einlegen.
Ein Druck auf die Taste ( & OPEN/CLOSE) lost den Warmiaufbetrieb aus.
*Diese Betriebsart arbeitet nur mit einer Disc mit mindestens 21 Titeln. Nicht mit Discs mit 20 oder weniger Titeln
verwenden.

2) Betrieb
Schaltet man im Warmlaufbetrieb das Geréat auf Abspielen, so wird die Disc von Anfang bis Ende abgespielt, danach die
Plattenlade gedfinet, wieder geschlossen, und die ganze Disc von neuem abgespiélt.
Hiernach wiederholen sich die Funktionen Offnen und SchlieBen der Plattenlade, des Servo, TOC-Ablesen, Abspielen des ersten
und des lerzten Titels der CD.

3) Fehlermeldungen
Bei einem Systemfehler wahrend des Warmlaufbetriebes erscheint eine Fehlermeldung auf der Titelnummernanzeige und der

Betrieb wird unterbrochen.
1, E1: Scharfstellungsservo schaltet sich nicht ein.
E2: Trotz rotierender Disc kann kein Synchronmuster erkannt werden. (kein GFS-Antrieb)
E3: Bei Abspielbetrieb kann kein Synchronmuster erkannt werden. (kein GFS-Antrieb)
E4: TOC trotz aktiviertem Servo nicht lesbar.
ES: Ladenfehlfunktion. (Schalter kann nicht eingeschalten werden)
E6: Der Innenkreisschalter des Tonabnehmers schaltet nicht aus.
E7: Der Innenkreisschalter des Tonabnehmers schaltet nicht ein.
* Die Anzahi der bis zum Stopp noch durchzufiihrenden Funktionsabldufe erscheint in der Minuten- und Sekundenanzeige.

N o s

ANSCHLUSSBELEGUNG DER IC

CXD2500BQ

—-— Q =0
=< ] 0
n K% 2%
@) Avoo
CaM A Vss
C18M 32 RAM Voo
P00 ¢3 voo
Vet DIGITAL PLL i D T g \v/::
V€00 (omg‘g&o 4 ADDRESS PRIORITY g ]
PCO g GENERATOR ENCODER 8
FIL L E3Y G0 PSSL
&3
o
CF&S Q-g SING s %m 49 DAO1~16
e PROTECTOR 0/A &
4 A bATA PROCESSOR MUTE
f‘w_s_zg Y TMING
52 GENERATOR 1 )
SCOR §3 — PEAK DETECTOR
EXCK §3 » SUBCODE |
2-asg 1 et L DIGITAL OUT
s 4 PROCESSOR €0 DouT
EMPH 0
SQCK EH——— SUBCODE 69 MD2
saso PROCESSOR 1) DATA

CPU INTERFACE

I ERROR CORRECTOR

=87
PROCESSOR

— TMING SERVO (7 DATO
NOSE 1| oveRsmtbLnG — 7 _z_J— AUTO @9 cLKo
SHAPER FLTER SEQUENCER @8 XLT0

TEST
NC R
—@ ® Qe ;
[od x x‘._{xx ZUNEZX
0 2 =R 00 DZEz0
g g
g 3 *%EQ AHIEE
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CXD2500BQ AnscluBbelegung

Anschiuf3 Symbol /o] Funktion

Nr.

1 FOK | Eingangsanschiuf fur OK Schartstellung. Gebrauchen fiir Servo-Sequenzautomatik.

2 FSW 0] Z0 Ausgang zum Umschalten der Zeitkonstante des Ausgangsfilters des Spindeimotors.

3 MON 9} 1,0 EIN/AUS-Steuerungsausgang fir den Spindelmotor.

4 MDP 0 1,20 Servoregelung fiir Spindelmotor.

5 MDS [¢] 1,20 Servoregeiung f0r Spindeimotor.

6 LOCK 0] 1.0 Fragt durch 460 Hz das GFS-Signal ab, gibt bei “H" "H" aus und bei 8 mal “L" hintereinander wird "L" ausgeben.

7 | nC — '

8 VCOO o} 1,0 Ausgang des Stromkreises fiir EFM PLL.

9 vcol | Ausgang des Stromkreises flir EFM PLL. f LOCK = 8.6436 MHz.

10 TEST 1 TEST-Ausgang. Normalerweise Masse.

11 PDO 0 1,20 Ladenpumpeausgang fiir analoge EFM PLL.

12 Vss Masse.

13 NC —

14 NC —

15 NC -

16 VPCO o 1.Z.0 Ladenpumpeausgang fir ungleicher Ton PLL.

17 VCK! o} Takteingang von externen VCO fur ungleicher Ton. fc Mittelpunkt = 16.9344 MHz.

18 FILO o] Analog | Filterausgang fir Meister PLL (Sklave = digitale PLL).

19 FILt l Filtereingang fiir Meister PLL.

20 PCO Q 12,0 Ladenpumpeausgang fir Meister PLL.

21 AVss Anaioge Masse.

22 cLTv { Ausgang der Steuerungsspannung fiir Meister VCO.

23 AVDD Analoge Stromversorgung (+5V).

24 RF ! Eingang flr EFM-Signal.

25 BIAS I Bestandig-kreis Eingang fir asymmetrische Stromkreis.

26 ASYI ! Eingang der Komparatorspannung fir Asymmetrie.

27 ASYO o] 1,0 Voligeschwungener Ausgang fiir EFM (L = Vss, H = Vob).

28 ASYE ! L.: Asymmetrische Stromkreis — AUS H: Asymmetrische Stromkreis — EIN.

29 NC —_

30 PSSL ! Eingang zum Umschialten der Ausgangsbetriebsart der Audiodaten. Serieller Ausgang bei L; Paraileler Ausgang bei H.

31 WDCK Q 1,0 GS/WS Schnittstelle flr 48 bit-Langloch, Wortenuhr f = 2 Fs.

32 LRCK Q 1,0 GS/WS Schittstelie fiir 48 bit-Langloch. LR-Uhrf=Fs.

33 VoD Strommversorgung (+5V).

34 DA16 (o] 1,0 Bei PSSL = 1 fir DA16 (MBS) Ausgang; bei PSSL = 0 fiir serielle Daten des 48 bit (2s' COMP. MS8 erst) L.anglochs.

35 DA15 [¢] 1,0 Bei PSSL = 1 fiir DA15 Ansgang; bei PSSL = 0 fur die Uhr des 48-bit-Langiochs.

36 DA14 o] 1,0 Bei PSSL = 1 fiir DA14 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir serielle Daten des 64 bit (25' COMP, LSB = erst) Langlochs.

37 DA13 o] 1,0 Bei PSSL = 1 fiir DA13 Ausgang bei PSSL = Q fiir die bit-Uhr des 64 bit-Langlochs.

38 DA12 0] 1,0 Bei PSSL = 1 fir DA12 Ausgang; bei PSSL = 0 fir die rechten und linken Uhren des 64 bit-Langiochs.

39 DA e} 1,0 Bei PSSL = 1 fur DA11 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir GTOP-Ausgang.

40 DA10 e} 1,0 Bei PSSL = 1 fur DA10 Angang; bei PSSL = 0 fiir XUGF Ausgang.

4 DAO09 (0] 1,0 Bei PSSL = 1 fir DAQ9 Ausgang; bei PSSL = 0 fir XPLCK-Ausgang.

42 DAO8 0 1.0 Bei PSSL = 1 fir DAO8 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir GFS-Ausgang.

43 DAO7 (o] 1.0 Bei PSSL = 1 fir DAQ7 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir RFCK-Ausgang.

44 DADB Q 1,0 Bei PSSL = 1 fir DAO6 Ausgang; bel PSSL = 0 fir C2P0O-Ausgang.
45 DAO5 (@] 1,0 Bei PSSL = 1 fir DAQOS Ausgang; bei PSSL = 0 fir XRAOF-Ausgang. i
46 DAO4 ¢} 1.0 Bei PSSL = 1 fir DAD4 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir MNT3-Ausgang. :
47 DAO3 o} 1,0 Bei PSSL = 1 fiir DAO3 Ausgang; bei PSSL = 0 fiir MNT2-Ausgang.

48 DAO2 0] 1.0 Bei PSSL = 1 fir DAO2 Ausgang; bei PSSL = 0 fir MNT1-Ausgang. ,
49 DAO1 ] 1,0 Bei PSSL = 1 fir DAD1 Ausgang; bei PSSL = 0 fir MNTO-Ausgang. ;
50 APTR Q 1,0 Kontrollausgang fiir die Blendenkompensation. H fir rechten Kanal. 4
51 APTL o] 1.0l Kontrollausgang fur die Blendenkompensation. H fir linken Kanal. {
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Anschlu3 | Symbol o Funktion
Nr.
52 Vss Masse.
53 XTAl | . Eingang fir Quarzoszillatorschaltung, je nach Betriebsart f = 16.9344 MHz oder 33.8688 MHz.
54 XTAO (o] 1,0 Eingang fir Quarzoszillatorschaltung, je nach Betrilbsart f = 16.9344 MHz.
56 XTSL | WahleingangsanschiuB des Quarz, "L" fir Quartz 16.9344MHz; *H* {ir 33.8688MHz.
56 FSTT o] 1.0 2/3-Teilerausgang der 53 und 54 Anschlussen. Unénderbar durch der ungleicher Ton.
57 C4M (o] 1,0 4.2336 MHz Ausgang. Bei ungleicher Ton, gleichzeitig &ndern.
58 C16M Q 1,0 16.9344 MHz Ausgang. Bei ungieicher Ton, gleichzeitig &ndern.
59 MD2 | Digitale EIN/AUS Steuerungsausgang. EIN bei H; AUS bei L.
60 DOUT [¢] 1,0 Digitale AusgangsanschluB.
61 EMPH o 1,0 Wenn Spieiplatte betonnt ist, H ausgeht; anders L ausgeht.
62 WFCK (o] 1,0 WFCK-(Write Frame Clock) {Rahmenschreib-Uhr) Ausgang.
63 SCOR (o] 1,0 Ausgang des Subkode-Synch. SO + S1. H ausgeht wenn eins von beiden nachweist ist.
64 SBSO o 1,0 Serieller Ausgang fir Subkode P ~ W.
65 EXCK ! Takteingang fur die serielie Ausgabe fiir SBSO.
66 SQS0 0 1,0 Ausgang fiir Subkode-Q 80 bits und PCM Spitzenpegel von 16 bits.
67 SQCK 1 Liest den Takt des SQSO.
68 MUTE | Stummschalten bei H; Entlernen Stumm bei L.
69 SENS - 120 SENS-Ausgang. Ausgeht zur CPU.
70 XRST ! Systemsreseteingang. Reset bei "L".
71 DATA | Eingang fir die serielle Daten von der CPU.
72 XLAT | Latch-Eingang von der CPU. Halt die serielle Daten bei Auslosung.
73 Voo Stromversorgung (+5V).
74 CLOK I Eingang fir den serieilen Datenibertragungstakt von der CPU.
75 SEIN | SENS-Eingang von der SSP.
76 CNIN | Eingang fiir Tracking-impuls.
77 DATO (o] 1,0 Ausgang fir die serielle Daten zur SSP.
78 XLTO o] 1,0 Latch-Ausgang fir die serielle Daten zur SSP.
79 CLKO o] 1,0 Ausgang fir den seriellen Dateniibertragungstakt zur S8P.
80 MIRR I Eingang fur Spiegelsignal. Gebrauchen tiir die Spursprung von 128 Spuren oder mehr; Sequenzautomatik geb raucht.
CXA1372S
o
0 28 Q)23 ) 19—
*RST (3 &
cout 32
SENS Q)

18) TA-
=]
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o—{5) AVCC

v ()
0 GND (¢ z| 2
o o -
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¢a g
&3 ” g
- 1 =
[=) > Q
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g &4
5 @ ~ Ji<=<
43 w | z
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CXA1372S Ansclufibelegung

Nr. Symbol l{e] Funktion

1 TE 1 Eingangsanschiufl des Spurfehlersignals.

2 TOFCT i Kondensatorgekoppelter Anschiuf fur Zeitkonstante bei Strung.

3 ATSC 1 Eingangsanschluf fir den Fensterkomparator zur ATSC-Erkennung.

4 FZC | EingangsanschluB fir den Nulldurchgangsvergleichers, Schadsteliung.

5 FE i Eingangsanschiuf3 des Scharfstellungsfehlersignals.

6 FODFCT | Kondensatorgekoppelter Anschiuf fir Zeitkonstante bei Stérung.

7 Ve i EingangsanschiuB fiir die Mittelstellungsspannung.

8 FGD | Wenn der héhere Gainbereich fir Scharistellungsservo reduziert werden soll, zwischen diesem Anschiuf3 und Anschiu3 (9) einen

Kondensator einschalten.

9 F83 ! Umschalting auf den hdheren Gainbereich des Scharfstellungsservos durch FS3 EIN/AUS.

10 FLB i Anschluf3 fiir externe Zeitkonstante zur VergroBerung des unteren Bereiches des Scharistellungsservos.
1 FEQ 0] Scharfstellungstreiberausgang.

12 FE- | Umkehrender Eingang fir Scharfstellungsverstérker.

13 SRCH ] AnschluB flr externe Zeitkonstante zur Formung der Wellenform fir die Scharfstellungssuche.

14 TGU | AnschiuB fur externe Zeitkonstante zur Verschiebung des hdheren Bereiches fir Gain, Spur.

15 TG2 | Anschluf flir externe Zeitkonstante zur Verschiebung des hdheren Bereiches far Gain, Spur.

17 TAO [¢] Spurtreiberausgang.

18 TA- ! Umkehrender Eingangsanschiuf3 fir Verstérker, Spur.

19 SL+ 1 Nichtumkehrender EingangsanschiuB3 fir Sled-Verstérker,

20 sLO o} SLED-Treiberausgang.

21 SL- [ Umkehrender Eingangsanschiuf fir Sled-Verstarker.

22 FSET | AnschiuB flir die Kompensation der Spitze in der Spur/Scharfstellungsphase.

23 ISET I Gibt einen Strom zur Einstellung der Hohe des Rickschiagimpulses von Scharfstellungssuche, Spursprung und Sled.
24 SSTOP i Anschluf fir den Grenzschalter EIN/AUS zur Erkennung des innersten Kreises der CD Platte.

26 DIRC i Dieser AnschiuB3 wird verwendet, wenn auf Titel Nummer 1 gesprungen wird. Ein 47-kiloohm-Pullup-Widerstand ist eingebaut.
27 LOCK | Fehlbedienungsschutzschaitung, aktiv bei *L". Ein 47-kiloohm-Pullup-Widerstand ist eingebaut.

28 CLK 1 Taktsignaleingang fir serielle Dateniibertragung von der CPU.

23 XLT | Latch-Eingang von der CPU.

30 DATA | Serieller Dateneingang von der CPU.

31 XRAST | Reseteingangsanschiuf3. Reset bei "L".

32 C.OuUT (6] Ausgangssignal fir die Tieinummemzéhlung.

33 SENS Q Ausgangsanschlufd fir FZC, AS, TZC, SSTOP auf Kommando von der CPU.

35 MIRR (@] Ausgangsanschluf3 fiir Spiegelkomparator.

36 DFCT o Ausgangsanschiuf3 fiir Stérung-Komparator.

37 ASY i EingangsanschiuB fiir die automatische Symmetriesteuerung.

38 EFM o] Ausgangsanschlu3 des EFM-Komparators.

39 FOK o] Ausgangsanschluf3 des Scharistellungsvergleichers.

40 | cc1 0 Ausgangsanschiul3 des Stérungs-Bottom-Hold.

41 cecz2 1 EingangsanschiuB fir Ausgang des Storung-Bottom-Hold durch Kapazitétskombination.

43 CB | Kondensatorgekoppelter Anschiufl f{ir Stérung-Bottom-Hold.

44 CP I AnschluB fir den Spiegel-Haltekondensator. Ein Nichtumkehrender Eingangsanschiuid des Spiegelkomparators.
45 RFt | Eingangsanschiufd fir den Ausgang des RF-Summierverstérkers durch Kapazitétskombination.

46 RFO Q Anschiu fir den Ausgang des RF-Summierverstarkers. Prifpunkt fir Augenfigur.

48 TZC | Eingangsanschluf fir Nulldurchgangsvergleicher, Spur.
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ANMERKUNGEN ZUR TEILELISTE

ACHTUNG:

Mit A\

markierte Teile haben kritische Eigenschaften und ddrfen
NUR gegen vom Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden.

® Mit " ® " gekennzeichnete Teile sind nicht jederzeit auf Lager lieferbar und die Zeit flir Versorgung dafiir méglicherweise
lang ist oder die Versorgung abgesagt ist.

® Bei der Teilebestellung “1" und “I" (i) deutlich angeben um Verwechselungen zu vermeiden.

@ Bestellungen ohne Angabe der Teilenummer kdnnen nicht bearbeitet werden.

@ Mit " %" gekennzeichnete Teile erscheinen nicht in der Explosionszeichnung.

® Kohlenwiderstande mit Kohlenfilm £5%, 1/4W Typ gezeichnet in Teileliste der Platine hier nicht enthalten.
(Diese Teile sind auf dem Schaltplan zu verweisen.)

o Widerstdande o Kondensatoren
Ex. BN 14K 2E 182 G FR Ex. CE 04W iH 2R2 M BP
Typ  Fommund Leistungs Wider- Erlaubte Anderes Typ  Formund Durch- Kapazitdt Erlaubte Anderes
Leistungs- stand Fehler Leistungs-  schlags Fehler
merkmale merkmale festigkeit j
|
RD : Kohienstoff 2B 1/8W [ F . #1% P . impuisbestandiger Typ CE : Aluminiumioile- 0 83V | F :z1% HS : Hochstabiler Typ
RC : Zusammeansetzung 2 (1MW | G 1 22% NL : Typ lar geringe Laulstarke Elektrolyt
RS . Metalloxidfilm 2H T 12W J @ 25% NB : Nicht-brennbarer Typ CA : Volaluminium- 1A 10V G 2% BP : Ungepaiter Typ
RW : Wickiung 3A W K :z10% FR : Sicherungswidersiand Electrolyt
BN : Metalltilm 30 2w M 1 220% F . Bleikabelumlormung CS : Tantal-Electroiyt 1C D18V | J 1 :5% HR : Wellenfester Typ
RK : Metallmix 3F 3w CQ : Film 1E :25V | K :=10% OL : Fir Aut-und Enttading
3H AW CK : Keramik W o35V M £20% HF . Far hohe Frequentz
CC : Keramik 1M 50V Z :+80% U UL -Teil
cpP 0l 2A 100V -20% [C :CSA-Teil
* Widerstande CM : Mika 28 125V [ P :+100% | W :UL-CSATyp
1 8 2 = 18000hm=1_8kohm CF : Metaliisiert 2C 160V -0% F  : Bleikabelumformung
——F ¥ CH : Metallisien 20 .200V | C ::0.25pF
Zeigt die Anzahl der Nullen nach den Effektivzahlen 55 N ggg\‘; 9 : ::‘SPF
. " - - . : = : Anders
Zweistellige Effektivzahl, Dezimalpunkt wird durch R 24 630V
angezeigt

» Einheit: ohm

1.8 2 = 120hm

L— Einstellige Effektivzahl
Zweistellige Effektivzahl, Dezimalpunkt wird durch R

angezeigt

= Einheit: ohm

22

+ Kapazitat (nur efektrolyt)
2 2 2 = 2200uF

Zeigt die Anzahl Nullen nach den Effektivzahien
Zweistellige Effektivzahl
« Einheit: pF
Kapazitidt
2 R 2 = 2.2uF

Einstellige Effektivzahl
Zweistellige Effektivzahl, Dezimaipunkt wird durchR angezeigt
« Einheit: uF
Kapazitat (Ausnahme mit Elektrolyt)
2 22 = 2200pF = 0,0022pF

(Mehr als 2) — Zeigt die Anzah! der Nullen nach den Efe ktivzahl
istellige Effektivzahl

2 21 = 220pF

e {0 cder 1) Zeigt die Anzahi der Nulien nach den Efe klivzaht

Zweistellige Effektivzanl

 Einheit: pF

* Wenn die Durchschlagsfestigkeit in WS angegeben ist, steht ein "AC* nachderm Wen
fGr die Durchschlugsfestigkeit.
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TEILELISTE DER PLATINEN
3U-2598 MAIN UNIT [3U-2598 HAUPTBAUGRUPPE]

Ref. Nr. l Teile Nr. i Beschreibung Hinweis Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis
HALBLEITER WIDERSTNDE
IC102 262 1305001 | 1C CXA1372S (Kohlenfilm 5%, 1/4W Typ auschliefit. Diese Teile sind auf dem
IC103 2630712009 | G :RC4558P Schaltplan zu verweisen.)
IC105,106 | 2630712009 | IC:RC4558P VR102,104 | 211 6087 915 | Adjust 22kohm VO6PB223T
1C201 262 1849 004 | 1-COMPUTER M38172M4-067FP VR300,301 | 211 6087 928 | Adjust 100kohm Vo6PB104T
IC202 262 1819005 | IC CXD2500BQ VR601 2110661 010 | Variable 2kohm V0920P30FC202
1C203 2620824 004 | ICSN74L5624N (Nur DCD-695) (Nur DCD-695)
1C204 262 1617 003 | SN74HCTO4N (Nur DCD-695)
1C300 262 1761 001 | 1C SM5841BP KONDENSATOREN
1C302,303 | 262 1409 004 | IC PCMB1P-L
1C502,503 268 0073 905 | IC Protector ICP-N15T c107 2539035926 | Ceramic 0‘027LKF/50V CF45=1E273KT
1C701 262 1823 004 | 1C :SN74HCOON C108 253 9030 921 Ceramic O‘OOZQLIF/QSV CK45=1£222KT
1C705 263 0712 009 | IC :RC4558P G113 254 4337 910 | Electrolytic 6.8utF/50V CEQ4W1HBR8MT
C114 256 1035 910 | Metallized 0.22uF/50V CF93ATH224JT
. 274.0036 905 | Transistor 25D468(C)TF cii7 2539039 906 | Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
TR0 | 9720101902 | Transistor BC369 C118,119 | 2531180921 | Ceramic 0.001uF/50V CKA45B1H102KT
* 2720025 907 | Transistor 25B562(C)TF G120 2539039 906 | Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
TRiN 274 0144907 | Transistor :BC368 ci21 2531181904 | Ceramic 0.01uF/50V CKA4SFIH103ZT
. 2740036 905 | Transistor 25D468(C)TF C122.123 | 2544260919 | Electrolytic 0.22uF/50V CEQ4W1HR22MT
Tan2 | 2720101902 | Transistor BC360 Ci24 2539030 963 | Ceramic 0.01uF/25V CKA5=1E103KT
* 272 0025 907 | Transistor 258562(C)TF C125 2539030992 | Ceramic 0.033n Frasv CK45=1E333KT
TAn3 | 274 0144 907 | Transistor :BC368 ci26 2539030 963 | Ceramic 0.01pF/25V CK45=1E103KT
. 2740036 905 | Transistor 25D468(C)TF ci27 2539030 934 | Ceramic 0.0033:F/25V CK45=1E272KT
TRra | 2720101 902 | Transistor :BC369 c128 2539031962 | Ceramic 0.0027,iF/25V CK45=1E333KT
* 272 0025 907 | Transistor QSBSGQ(C)TF C129 2539036 909 | Ceramic O.MIF/QSV CK45=1E104ZT
TRI15 274 0120 002 | Transistor 25D1762(HF) C130 2531179990 | Ceramic 560pF/50V CK45B1HS61KT
. 9740136 009 | Transisior 2501913 c131 2539031988 | Ceramic 0.0056LF/25V CK45=1ES62KT
TRi6 | 2720101902 | Transistor :BC369 132 2534538910 | Ceramic 75pF/50V CK45SLIHTS0JT
'S 272 0025 907 | Transistor 288562(C)TF 133 253 4536 909 | Ceramic 10pF/50V CC45SL1H100DT
TRit7 | 2740144907 | Transistor :BC368 c134 256 1034 979 | Metallized 0.1uF/50V CFO3ATH104JT
° 2740036 905 | Transistor 25D468(C)TF C13s 254 3055 918 | Electrolytic 104F/35V Bipolar | GEO4D1V100MBPT
* 2720025907 | Transistor 25B562(C)TF C140 2534538 910 | Ceramic 75pF/50V CCA45SLIH750JT
TR201,202 | 269 0020 906 | Digital Tr. DTCTIAES (10K-10K)T Cia1 2539030934 | Ceramic 0.0033uF/25V CKa5=1E332KT
TR501 2740120 002 | Transistor 2SD1762(E/F) C142 2539039 906 | Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
. 274 0136009 | Transistor 2501913 Cle4 2534536941 | Ceramic 15pF/50V CCABSLIH1SO0UT
TR502 2720083 004 | Transistor 2SB1185(E/F) C166 253 4536 941 | Ceramic TSDF/SOV CC45SLIH1S0JT
N 2720093007 | Transistor 2581274 c168 2534538910 | Ceramic 75pF/S0V CC45SLIHTS0UT
TR03 | 2710387901 | Transistor JCS57 AB C170,171, | 2544254938 | Electrolytic 47uF/16Y CEQ4W1CATOMT
. 2710192 905 | Transistor 25A933S(S)TP 173
TR600,601 | 274 0160907 | Transistor 25D2144STPU G174 2539039 906 | Ceramic 0.1F/25V CKd5=1E104ZT
TR702 269 0014 909 DigitaL Tr. DTA124XS(22K-47K)T 202,203, | 253 1181904 | Ceramic 0.01 LIF/SOV CK45F1H103ZT
TA3 269 0020 906 | Digital Tr. DTCT14ES(10K-10K)T 204
TRIO4 2710387 901 | Transistor :JC557 A/B C205 2539039 906 | Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
DS 2710192 905 | Transistor 23A9338(S)TP C206 253 1179 961 Ceramic SSOpF/SOV CK45B1H331KT
TRI06,707 | 274 0160 907 | Transistor 25D2144STPU (DCD-695 Only)
G210 2539031 904 | Ceramic 0.047uF/25V CK45=1E473KT
25206 | 276 0462 902 | Zener Diode HZS68-1TD ca11 2531180 947 | Ceramic 0.0015uF/50V CK45B1H152KT
D7 2760503900 | Diode 15S198TE c212 2539039 906 | Ceramic 0.1F/25V CK45=1E104ZT
D501~506 | 276 0553 905 | Diode 1SR35'200A(T93X) C213 2539039 906 | Ceramic O.TLI Fi25v CK45=1E104ZT
D507 276 0483 907 | Zener Diode HZS30-1TD C214 254 4250 932 | Electrolytic 220 F/6.3V CE04WO0J221MT
D508 2760464 900 | Zener Diode HZS7A-TD C215216 | 2539036906 | Ceramic 0.1F/25V CK45=1E104ZT
DEI1~608 | 276 0432903 | Diode 155270A TE ca17 254 4254 941 | Electrolytic 100pF/16Y CEQ4W1C10TMT
D7t 2760432903 | Diode 155270ATE (DCD-695 Onty)

Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis
220 254 4260 922  Electrolytic 0.33uF/50V CEC4WTHR33MT PT300 2318063 009 | Pulse Trans (Nur DCD-695)
C222 2534537937  Ceramic 36pF/50V CC45SL1H360JT HJ601 204 8364 007 | Head Phone Jack

(Nur DCD-695) JK701 204 8262 002 | 1P Pin Jack (Digital Out) (Nur DCD-695)
c223 2534535939  Ceramic 3pF/50V CC45SL1HO30CT JK702 2048311 021 | 2P Pin Jack (LINE OUT)
(DCD-595) MJ201 204 8416 007 | MINI JACK (SYNCHRO REC)
(223224 | 2534536909  Ceramic 10pF/50V CC45SL1H1000T SW600 2121039 000 | 1P Push Switch (POWER ON-OFF)
(DCD-695) LCDe01 3934110005 | FL Tube (FIPBNMBA)
C224 2534535955  Ceramic 5pF/50V CC45L1H050CT CB101 2050321 054 | 5P Connector Base(Red)
(DCD-595) CB102 2050343 058 | 5P Connector Base(KR-PH)
c27 2531181904  Ceramic 0.01pF/50V CK45F1H103ZT CB103 2050683 006 | FFC Connector Base(12P)
(256 2531180921  Ceramic 0.001ptF/50V CK45B1H102KT CB203 2050491 010 | 31P FFC Connector Base (DCD-695)
(257,258 | 2531180921  Ceramic 0.001p1F/50v CK45B1H102KT 2050491 065 | 29P FFC Connector Base (DCD-595)
G259 2531181904  Ceramic 0.01uF/50V CKA5F1H103ZT JK501 203 3959 003 | 2P INLET
(DCD-695 Only)
C300,301 | 254 4254954  Electrolytic 220pF/16Y CE04W1C221MT CB601 205 0535 060 | 4P Connector Base
C302 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CKA5=1E104ZT CB602 2050491 010 | 31P FFC Connector Base (DCD-695)
C304 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT 205 0491 065 | 29P FFC Connector Base (DCD-595)
306,307 | 2531180905  Ceramic 680pF/50V CK45B1HB81KT 5601 205 0637 007 | 4P Connector Socket
308,309 | 2531121906  Ceramic 0.0056pF/50V CK45B1H562KT
C3n 254 4254 941 Electrolytic 100pF/16V CE04W1C101MT TP101,102 | 2050190 065 | 6P NH Connector Base
327 2531181904  Ceramic 0.01uF/50V CK45F1H103ZT ‘
(DCD-695 Only) A | 2335964000 | ' :Power Transformer (E2) |
C328 0534254 925  Electrolytic 33uF/16V CEQ4W1C330MT ‘ Ik ) ‘ e
C329 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
(DCD-695 Only)
C350 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
(DCD-695 Only)
C353 2539039906  Ceramic 0.1pF/25V CK45=1E104ZT
C501 254 4254792 Electrolytic 2200uF/16V CE04W1C222MC
G502 254 4255717 Electrolytic 4700uF/16V CEQ4W1C472MC
€503 254 4254 954 Electrolytic 220uF/16Y CE04W1C221MT
G505 254 4260948  Electrolytic 1uF/50V CE04W1HO1OMT
C507 254 4262 946 Electrolytic 47uF/63V CEQ4W1J470MT
C508 254 4261921  Electrolytic 100uF/50V CEQ4W1H101MT
509,510 | 254 4258 934  Electrolytic 33uF/35V CE04W1V320MT
C511 254 4260 964  Electrolytic 3.3uF/50V CEQ4W1TH3R3MT
G512 2531122905  Ceramic 0.0068)LF/50V CK45B1HE82KT
600,601 | 2531181904  Ceramic 0.01uF/50V CK45F1H103ZT
C704 254 4254 954 Electrolytic 220uF/16V CED4W1C221MT
C710,711 254 4368 934  Electrolytic 100uF/25V CEQ4WIE101IMT
C716,717 | 2534537982  Ceramic 56pF/50V CC45SL1H560JT
C718,719 | 2544250929  Electrolytic 100uF/6.3V CE04WOJ101MT
C720,721 | 2544254941  Electrolytic 100pF/16V CE04W1C101MT
C730 2531181904  Ceramic 0.01pF/50V CK45F1H103ZT
C731 2534538949  Ceramic 100pF/50V CC45SLIH101JT
C732 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
C733 2539039906  Ceramic 0.1uF/25V CK45=1E104ZT
{DCD-695 Only)
C800 2539039906 Ceramic 0.tuF/25V CK45=1E104ZT
SONSTIGE TEILE
X200 3990112005 X'tal (16.9344MHz)
(DCD-695)
X200 3390115012 Xtal (CSA16.93MX)
(DCD-595)
X201 39901110068 CST4.23MGWO040 (Nur DCD-695)
RM601 4990150008 Remote Sensor SBX1610-52

® Tojlemit" " ist fir Ersatz in Japan.
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| DCD-695/595 "

TEILELISTE ZUR EXPLOSIONSZEICHNUNG (DCD-695) TEILELISTE ZUR EXPLOSIONSZEICHNUNG (DCD-595) TEILELISTE FUR VERACKUNG UND ZUBEHOR (DCD-695)
Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis Ref. Nr. Teile Nr. Beschreibuing Hinweis
® 1 |30-2508 MAIN UNIT ® 1 | 3U-2598 MAIN UNIT 5050131 050 | CABINET COVER
1-1 MAIN UNIT 141 MAIN UNIT # 5050102089 | STYRENE PAPER
1-2 DISPLAY / KEY UNIT 12 DISPLAY / KEY UNIT 5039223002 | :CUSHION
1-3 HEAD PHONE UNIT 13 HEAD PHONE UNIT 5011696 000 | :CARTON CASE
1-4 POWER SWITCH UNIT 14 POWER SWITCH UNIT 5050178 000 | :POLY COVER Accessories
2 | 2048364007 | HEAD PHONE JACK HJ601 2 | 2048364 007 | HEAD PHONE JACK HJB01 # 5050038030 | POLY COVER Accessories
3 | 3934110005 | FL TUBE (FIPSNMBA) 3 | 3334110005 | FLTUBE (FIPBNMBA) 5112483002 | :INST. MANUAL
4 | 2121039000 | 1P PUSH SWITCH SWE00 4 | 2121039000 | 1P PUSH SWITCH SWB00 2032310009 | 2P PIN CORD
5 | 2110661010 | VARIABLE RESISTOR VRE01 6 | 3370028007 | CDMECH. UNIT (FG-70) + 2036305007 | 2P PIN CORD
§ | 3370028007 | CD MECH. UNIT (FG-70) ® 7 | 1220187100 | TOP COVER SPACER 4990243009 | :RC-241 (REMOTE
® 7 | 1220187100 | TOP COVER SPACER ® 9 | 1442308039 | FRONT PANEL CONTROL UNIT)
® 9 | 1442308000 | FRONT PANEL @ 1442308 042 | FRONT PANEL {Gold) 5139111001 | COLOR LABEL (Gold) {Gold) only
® 1442308013 | FRONT PANEL (Gold) ® 10 | 1461395308 | :SUB PANEL ASS'Y
® 10 | 1461395340 | :SUB PANEL ASS'Y ® 146 1395 311 | :SUB PANEL ASS'Y (Gold)
¥ 146 1395 353 | :SUB PANEL ASS'Y {Gold) 11| 1131540153 | SERIES KNOB
11| 1131540 124 | SERIES KNOB 113 1540 140 | SERIES KNOB {Gold)
1131540 111 | SERIES KNOB {Gold) 12 | 1139245214 | TENKEY
12 | 1139245214 | TENKEY 1139245 227 | TENKEY (Gold)
1139245 227 | TENKEY (Gold) 13 | 1131541026 | FUNCTION KNOB
13 | 1131541026 | FUNCTION KNOB 1131541013 | FUNCTION KNOB (Gold)
1131541013 | FUNCTION KNOB {Gold) 14 | 1131561022 | MANUAL SEARCH KNOB
14 | 1131561022 | MANUAL SEARCH KNOB 1131561 019 | MANUAL SEARCH KNOB (Gold)
1131561019 | MANUAL SEARCH KNOB (Gold) 15 | 0090049 000 | 29P FFC CORD
15 | 009 0011 012 | 31P FFC CORD 17 | 1131357 207 | POWER SWITCH KNOB
17 | 1131357207 | POWER SWITCH KNOB 1131357 223 | POWER SWITCH KNOB {Gold)
1131357 223 | POWER SWITCH KNOB {Gold) 18 | 1461397 005 | :LOADER PANEL
18 | 1461397 005 | :LOADER PANEL * 146 1394 105 | LOADER PANEL
. 146 1394 105 | LOADER PANEL 146 1397 018 | :LOADER PANEL {Gald)
146 1397 018 | :LOADER PANEL {Gold) 21 | 4737508 017 | 3x10 CBTS(P)-8
19 | 1120645 111 { HEAD PHONE KNOB 22 | 4737002 021 | 3x8 CBTS(S)-B (DCD-595)
112 0645 124 | HEAD PHONE KNOB {Goid) 24 | 4737002005 | 36 CBTS(S)-Z
21 | 4737508017 | 3x10 CBTS(P)-B 25 | 4737007000 | 48 CBTS(S)-B Ret. Nr. Teile Nr. Beschreibung Hinweis
22 | 4737002021 | 3x8 CBTS(S)-B 4734801 005 | 4x8 CTTS (Gold) 5050131050 | CABINET COVER
24 | 4737002005 | 36 CBTS(S)-Z ® 26 | 2048416 007 | MiNI JACK MJ201 & 5050102089 | STYRENE PAPER
25 | 4737007 000 | 48 CBTS(S)-B @ 30 | 4111233005 | :CHASSIS 5039223002 | :CUSHION
4734801005 | 4x8 CTTS (Gold) ® 31 105 1086 014 | :BACK PANEL 501 1696 013 | :CARTON CASE
26 | 204 8416 007 | MINIJACK MJ201 32 | 1040228401 | :FOOT ASS'Y 5050178 000 | :POLY COVER Accessories
27 | 2048262002 { 1P PIN JACK JK701 ® 33 | 4411132204 | BOTTOM PLATE & 5050038030 { POLY COVER Accessories
@ 30 | 4111233005 | :CHASSIS @ 34 | 4431003009 | :P.C.B. SPACER 5112483002 | :INST. MANUAL
® 31 | 1051086001 | :BACK PANEL @+ | 4430518003 | P.C.B. HOLDER 2032310009 | 2P PIN CORD
32 | 1040228401 | :FOOTASS'Y 37 | 2048311021 | 2P PINJACK JK702 # 2036305007 | 2P PIN CORD
@ 33 | 4411132204 | BOTTOM PLATE A\ 38 2335964 000 | :POWERTRANSFORMERI(E) |+ v 4990243009 | :RC-241 (REMOTE
@ 34 | 4431003009 { :P.C.B. SPACER A\ 40 | 2062108003 | :ACCORDWITHPLUG .~ - | Europa CONTROL UNIT)
@& | 4430518003 ; P.CB. HOLDER ; « G B2 e 5139111001 | COLOR LABEL (Gold) (Gold) only
37 | 2048311021 | 2P PIN JACK JK702 A V2062112002 | PACCORDWITH. 0 v od UK
.38 | 2335964000 | :POWER TRANSFORMER (E2) n | 1 (EK)CONNEGTOR o
A 40 | 2082108003 | :ACCORDWITHPLUG . | Europe ol LA 40| 12033959008 | ACINLET s o | UKSOT
e By e — e e ® 43 | 1020526000 | :TOP COVER
- A | 2082112002 [ AACCORDWITH - [ UK 0 ® ¢ 11020425101 | TOP COVER
ke H(EKYCONNECTOR » ® 102 0526 013 | :TOP COVER (Gold)
A 41 | 2033959003 | ACINLET : 1 JK501 : ® Teile mit " & " ist fiir Ersatz in Japan.
@ 43 | 1020526000 { :TOP COVER
ae 1020425 101 | TOP COVER
@ 102 0526 013 | :TOP COVER (Gold)
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EXPLOSIONSZEICHNUNG

A markierte Teile haben kritische Eigenschaften und durfen

D-695 Only_

L

Hersteller empfohlene Teile ausgetauscht werden.




DCD-695/585

TEILELISTE DER MECHANIKEINHEIT FG-70

EXPLOSIONSZEICHNUNG DER MECHANIKEINHEIT FG-70

1
Teile Nr. Beschreibung Hinweis
9KAGOHO 06 | FS FIXING SCREW
9KAQOHO 05 | FEED SHAFT
9KAB0GO 17 | DRIVE GEAR (A)
9KA80GO 18 | DRIVE GEAR (B)
4990191009 | LASER PU KSS-240A
9KS 01W1 47 | LEAF SWITCH
9KA8B5P0 09 | MOTOR PW.B.
0090051 001 | 12P FFC GABLE
4431093 006 | FFC BUSH
9KA 82G253 | S5B-PH CONNECTOR BASE
9KM 2080 04 | 2x4 SCREW
9KA85GO 26 | MECHA.PLATE(FG70)
9KA85G0 20 | MECHA.FRAME(FG70)
9KA85G0 21 | CD TRAY(FG70)
9KA85G0 04 | CLAMPER FRAME
9KAB5G0 22 | UD PLATE GEAR(FGT0)
9KA85G0 06 | CLAMPER (F)
9KA85G0 07 | RELAY GEAR(A)
9KAB5G0 08 | RELAY GEAR(B)
9KA85G0 09 | RELAY GEAR(C)
9KA85G0 10 | GEAR BELT(F)
29 | 9KA85G030 | DAMPER(FG40)
30 | 9KA85P001 | CLAMPER PLATE (F)
31 | 9KAB5HO 01 | SCREW(F)
34 | 9KA82G057 | MAGNET
35 | 9KAQ1HO 02 | 3x8 (W-10)SCREW
3 | 9KB30BOO08 | 3x8 BAIND SCREW
37 | 9KM26B0 04 | 2.6x4 BAIND SCREW
39 | 9KAB2G308 | S5B-PH(RED)
40 | 9KA85G027 | CNW2(FG70)
41 | 9KSO1W1 48 | OP/CL SWITCH(SSS12)
42 | 9KAB5S001 | SPRING (A)
43 | 9KAB55002 | SPRING (B) O
44 | 9KAB5S003 | SPRING (C) 25 'Hll%
45 | 9KA85G033 | GEAR GUIDE
46 | 9KA85GO 36 | TRAY STOPPER
47 | 9KB 208005 | 2x5 BAIND (B)
48 | 9KS 21W6 04 | STWR.1x6x0.4 n
50 | 9KA855005 | HOLD SPRING )
60 | 9KA85A007 | SPINDLE MOTOR ASSy A,;{:)
61 | 9KA85A008 | FEED MOTOR ASSY
62 | 9KAB5A006 | LOADING MOTOR ASSY
621 MOTOR PW.B.
D
oW
<A
Y
- §
O=d
=1
E
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EDCD-695/595

28
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ACHTUNG:
Mit A SRS markierte Teile haben kritische
ausgetauscht werden.
SICHERHEITSHINWEIS:

Vor der Riickgabe des Gerates an den Kunde
zwischen Netz und Chassis durchfihren. Das
weniger als 240 Kiloohm zwischen Chassis ur
ACHTUNG:

NIEMALS das Gerat dem Kunden zuriickgebe
HINWEIS: .

Stromkreis und Teile sind Anderungen vorbeh
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Anmerkungen:
Jeile haben kritische Eigenschatten und dirfen NUR gegen vom Hersteller empfohlene Teile Alle Widerstandswerte in Ohm, k=1,000 Ohm, M=1,000,000 Ohm H
Alle Kapazitatswerte in Mikrofarad, P=Picofarad
Alle Spannungen und Stréme ohne Eingangssignal gemessen.
rites an den Kunden unbedingt entweder eine Leckstromkontrolle oder eine Prifung des Widerstands Anderungen beziglich Schaltung und Bauelemente vorbehalten.
bis durchfiihren. Das Gerat ist defekt bei Leckstromen uber 0.5 Milliampere oder einem Widerstand von
pwischen Chassis und einer Netzphase.
Kunden zuriickgeben, solange diese Storung nicht erkannt und beseitigt ist.
Anderungen vorbehaltet ohne Voranzeige. 31




